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ZMLUVA   O PRÍSPEVKU 

 
TÁTO ZMLUVA O  je uzavretá 

 § 269 ods.  znení nes  ako 
),  § 22 zákona 121/2022 Z. z. o príspevkoch z fondov Európskej únie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v  Zákon 
o príspevkoch z fondov EÚ ) a  § 20 ods.  z. o 
verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v  ako 

Zákon o ) medzi: 

 
riadiaci orgán:  
názov: Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie 

Slovenskej republiky 
sídlo:  Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava 

 50 349 287 
 alebo ) 

 
v zastúpení  

názov:  Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 
sídlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 

 00 686 832 
konajúci:  

zmysle Podpisového poriadku Ministerstva hospodárstva SR 
 

 alebo ) 
 
na základe splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o poverení na vykonávanie 

 a o zodpovednostiach súvisiacich s týmto 
poverením, reg. -2060-4250 11.05.2023 v platnom znení 
 

ako  
a 

 
názov: DATALAN, a.s. 
sídlo: Krasovského 14, Bratislava -  

 35810734 
konajúci: Ing. Juraj Zelko,  predseda predstavenstva  
 

ako  
 

  o poskytnutí  
Zmluvné strany  Zmluvná strana ) 
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PREAMBULA 

(A) Na základe vyhlásenej Výzvy  poskytnutie NFP bolo rozhodnuté 
o schválení  poskytnutie NFP ako  ) 

 Zákona o príspevkoch z fondov EÚ. 

(B) Zmluva o poskytnutí NFP sa uzatvára na základe a po nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia 
o o NFP 401101D112 09.07.2026 právnych predpisov 
uvedených v záhlaví zmluvy, v Zmluvy o poskytnutí 
NFP  Právnym 

Nariadenie 2021/1060, Slovensko 
. aj zo zdrojov EÚ. 

1 ÚVODNÉ USTANOVENIA 

1.1 Zmluva o poskytnutí NFP pojmy, ktoré sú 
písané spravidla s  a ktoré majú rovnaký význam v celej 
Zmluve o poskytnutí NFP. Definície  sú uvedené v . 1 ods. 3 P
zmluvy, ktorou sú VZP ), resp. vyplývajú z textu pri 
zavedení pojmov uvedených v úvodzovkách a ých hrubým písmom aj na iných miestach 
Zmluvy o poskytnutí NFP. Definície 
Zmluvu o poskytnutí NFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a jej prílohy. 

1.2 Pojmom Zmluva o poskytnutí NFP   
zmien a doplnení, ktorá bola uzatvorená  právnych 
predpisov uvedených v záhlaví zmluvy,  
Zákona o príspevkoch z fondov EÚ uvedeného v písmene (B) preambuly zmluvy, v súlade 
s Právnymi predpismi SR a Právnymi aktmi EÚ. Ak sa v zmluvných ustanoveniach uvádza slovo 

 s  Prílohy 
v Zmluvy 

o poskytnutí NFP. 

1.3 Zmluvné strany sa dohodli na týchto výkladových pravidlách týkajúcich sa pojmov a  výrazov 
 Zmluve o poskytnutí NFP: 

a) pojmy  Zmluve o poskytnutí NFP s , ktoré nie 
sú uvedené v resp. ktoré nie sú zavedené na iných miestach Zmluvy 
o poskytnutí NFP, sa v Zmluve o  rovnakom význame, aký pre 
nich vyplýva z Právneho aktu EÚ alebo z Právneho predpisu SR, ktorý ich definuje; 

b) ak Právne akty EÚ alebo P  nich uvedeného 
pojmu a Zmluva o poskytnutí NFP obsahuje takúto zmenenú definíciu, uplatní sa definícia 
uvedená v Zmluve o poskytnutí NFP; 

c)  Zmluve o sa 
zachováva aj v  inom gramatickom alebo slovesnom tvare alebo ak 

  
o definovaný pojem; 

d) slová uvedené: 

(i) iba v  

(ii) v  

(iii) jú fyzické osoby aj právnické osoby; 

e) aký odkaz na Právne akty EÚ alebo Právne predpisy SR alebo Právne dokumenty 
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ich zmenu, t. j.   
znení, okrem prípadu, ak z Právneho aktu EÚ alebo z Právneho predpisu SR alebo 
z Právneho dokumentu  ustanovenia v znení 

v  ; 

f) 

v Zmluve o poskytnutí NFP aj nový Právny dokument (s rovnakým, obdobným alebo iným 
, ak je tento Zverejnený a z jeho obsahu vyplýva, v  akom rozsahu nahrádza 

pôvodný Právny dokument; 

g) nadpisy  Zmluve o poskytnutí NFP 
o poskytnutí NFP a nemajú význam pri jej výklade; 

h) poki   ak nie je v Zmluve o poskytnutí NFP uvedené inak, za dni sa 
. P

 ). 
L
monitorovacieho systému alebo iným spôsobom vyplývajúcim zo Zmluvy o poskytnutí NFP 

19 VZP) alebo z Právnych dokumentov; 

i) opakovaný znamená . 

1.4  
podmienky vo forme VZP. V prípade rozdielnej úpravy v tejto zmluve a vo VZP
úprava obsiahnutá v tejto zmluve.  a súhlasí , ako aj 
Zmluvy o poskytnutí NFP, ktoré majú horizontálny charakter, a ktoré sa preto  

Zákona 
o príspevkoch z fondov EÚ jednostranným právnym úkonom P

 v . 16 VZP. 

1.5  VZP alebo z inej prílohy 
zmluvy je rovnako záväzná, akoby bola obsiahnutá priamo v tejto zmluve. 

 VZP alebo z inej prílohy zmluvy je rovnako 
 tejto zmluve. 

2 PREDMET A  O POSKYTNUTÍ NFP 

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava práv, povinností a zmluvných podmienok medzi 
 týkajúcich sa Realizácie aktivít Projektu, ktorý je predmetom 

S  NFP: 

názov projektu:  KORWIN X  Inteligentná samospráva novej generácie 

kód projektu:  401101D112 

Výzva - kód Výzvy: Výzva zameraná na podporu projektov priemyselného výskumu a 
experimentálneho vývoja  PSK-MH-010-2024-DV-EFRR 

p  kombinácia zálohových platieb a refundácie 

ako Projekt  

2.2 o poskytnutí NFP je  
  Projektu 

v rámci: 

program: Program Slovensko 
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spolufinancovaný fondom: Európsky fond regionálneho rozvoja 

Schéma pomoci: 
a experimentálneho vývoja v platnom znení 

c  Projektu: M
Projektu definovaných v  zmluvy, vrátane 
dosiahnutia Výstupov Projektu, a to 
najneskôr k hlavných aktivít 
Projektu, ak   NFP pre jednotlivé 

y Projektu a/alebo Výstupy Projektu nevyplýva 
termín ich dosiahnutia, v súlade s Výzvou, so Schválenou 

 NFP a touto Zmluvou o poskytnutí NFP. 

2.3  poskytn  NFP  ods. 2.2 tohto 
, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, so Schválenou 

 NFP, s Výzvou v alebo iného Právneho 
dokumentu uplatnia aj pre Realizáciu Projektu, v súlade s Právnymi dokumentami a 
Právnych aktov EÚ a Právnych predpisov SR. 

2.4 a je povinný: 

a)   uplynutia doby Realizácie 
hlavných aktivít Projektu, a  

, 

b)  a  podmienok uvedených v Zmluve o poskytnutí 
NFP, v súlade s  a   v tých jej 

alebo iného Právneho dokumentu uplatnia aj pre 
Realizáciu Projektu, v súlade so  NFP (v kontexte dovolených zmien 
Projektu), v súlade s Právnymi dokumentami a  Právnych 
predpisov SR, 

c) 
vyplývajúcom z Výzvy, z Právneho dokumentu alebo z jeho vlastného návrhu plnenia týchto 

 

d) na preukázanie plnenia .  trebnú 
 sa plnenie 

 Projektu ; s
písmena sa rozumie napríklad súhlas s poskytovaním údajov z 
osoby, 

e)  Schémy pomoci, 
predstavuje aj tátnu pomoc, a to aj vtedy, ak tieto podmienky neboli obsiahnuté priamo 
vo Výzve alebo v Zmluve o poskytnutí NFP, 

f) . 

2.5 Podmienky poskytnutia príspevku uvedené vo Výzve, ktoré iného 
Právneho dokumentu musia  aj trvania Zmluvy o poskytnutí NFP

 poskytnutí NFP, a to v rozsahu a spôsobom uvedeným 
v tejto Zmluve o poskytnutí NFP, vo Výzve alebo v inom Právnom dokumente

edchádzajúcej 
o poskytnutí NFP, v dôsledku ktorého je  povinný vrát  NFP   

. 18 VZP. 
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2.6 NFP poskytnutý  Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a ak v zmysle 
Právnych dokumentov relevantné, tak aj prostriedkami  ), 

: 

a) v súlade so zásadou správneho riadenia  ánku 33 Nariadenia 2024/2509 
a pri splnení povinností a pravidiel vyplývajúcich z Právnych aktov EÚ týkajúcich sa 
nakladania s EÚ v  a 

b) v súlade s ostatnými triedkami 
vyplývajúcimi z § 19 Z . 

 
 Oprávnenými výdavkami Projektu. 

do trvania 

 a/alebo do Právnych 
dokumentov. 

 . 

2.7 -
   fungovaní 

EÚ v súvislosti s Projektom s ý NFP je príspevkom 
z verejných zdrojov. 

2.8 Zmluvy o poskytnutí NFP povinný 
S orgánu uvedenému 

v záhlaví zmluvy pri vymedzení Zmluvných strán, s výnimkou: 

a) ak z písomného oznámenia Riadiaceho  
a/alebo 

b) . 

2.9  a informácie súvisiace s 
osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania, kontroly 
a auditu Projektu  alebo ich zmluvnými 
partnermi alebo svojimi  nie 
sú dotknuté právne predpisy týkajúce sa poskytovania informácií povinnou osobou ona 

(zákon o slobode informácií) v . Takýmito osobami sú aj Orgány 
zapojené do riadenia, auditu a kontroly fondov EÚ  s nimi 
spolupracujúce subjekty  oblasti ochrany a podpory 

. 
zo Financujúcemu subjektu; 
uvedené sa uplatní v prípade, ak 
Neoprávnených výdavkov je financovaná prostredníctvom úveru poskytnutého Financujúcim 
subjektom. 

2.10 A  

,  
spôsobujúci rozpor so zameraním Projektu alebo s podmienkami Výzvy 
vo  12 a § 16  19 zákona  trestnej zodpovednosti 
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právnických osôb a zmene a doplnení niektorých zákonov v , 
Zmluvy o poskytnutí NFP . Ak v 

 . 18 VZP. 

2.11 
, 

a/alebo ktorý je uvedený v zoznamoch medzinárodných sankcií. 
 

osobám alebo právnickým osobám, subjektom, orgánom alebo subjektom s nimi spojeným, ktoré 
sú uvedené v zoznamoch medzinárodných sankcií, ani sa nesmú poskyt  v ich prospech, a to 
vrátane  D
a . Medzinárodná sankcia je stanovená najmä na základe rozhodnutia 

 alebo Právnych aktov EÚ alebo na základe Právnych predpisov SR. 
Zoznamy medzinárodných sankcií sú uvedené najmä v prílohe I nariadenia Rady (EÚ) 

 269/2014, 5 a 5aa ods. 1 a prílohe XIX nariadenia Rady  

, 
alebo   

odseku tejto Zmluvy o poskytnutí NFP zaradený na zoznam medzinárodných 
je povinný o B  

Zaradenie P  alebo 
P tohto odseku je 

, v dôsledku ktorej  poskytnutí 
NFP a je   

3 VÝDAVKY PROJEKTU A NFP 

3.1  najviac 
uvedenej v P zmluvy.  oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít 
Projektu podielu spolufinancovania zo zdrojov EÚ a  (ak relevantné) a zdrojov 

, ostatné týkajúce sa výdavkov Projektu 
a podrobnosti týkajúce sa  sú uvedené v P zmluvy a/alebo vyplývajú 

 realizovaných v súlade s . 

Zmluvné 
, 

zdrojmi financovania EÚ a mena vnútorného pomeru medzi zdrojmi 
financovania nepredstavuje zmenu 
Zmluvy o poskytnutí NFP. 

3.2  

a) na financovanie Projektu najmenej zodpovedajúcej podielu 
 a 

b) 
aktivít Projektu, ktoré budú nevyhnutné na  zmysle Zmluvy 
o poskytnutí NFP. 

3.3 V  zmluvy . Výnimkou je odchýlka 
vo 01 % z NFP uvedenej v zmluvy z technických 

.  NFP na úhradu 
Schválených oprávnených výdavkov závisí od splnenia pravidiel a podmienok 

uvedených v Zmluve o poskytnutí NFP. 
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3.4  poskytuje NFP a 
Oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu a za splnenia podmienok 
vyplývajúcich zo/z: 

a) Zmluvy o poskytnutí NFP, 

b) Právnych aktov EÚ a Právnych predpisov SR, 

c) Právnych dokumentov, 

d) Schémy pomoci, 

e) Výzvy a zo . 

3.5 
ako základ pre poskytnutie NFP

za Realizácia aktivít Projektu prostredníctvom inej 
osoby  alebo v spolupráci s inou osobou, ani 

 

3.6  a neprijme dotáciu, príspevok, grant alebo inú formu 
pomoci na Realizáciu aktivít Projektu, na ktorú je poskytovaný NFP v zmysle tejto Zmluvy 
o poskytnutí NFP, ktorá by predstavovala dvojité financovanie tých istých výdavkov. 

 neprijme na krytie spolufinancovania zdrojov 
prostriedky EÚ a/alebo prostriedky na spolufinancovanie zo definované 
v Metodickom výklade pojmov k  
správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
obdobie 2021  2027. P e  a druhej vety je podstatným ím 
Zmluvy o poskytnutí NFP, v dôsledku ktorého je 

 . 18 VZP. 

3.7 , 
  v závislosti od Právnych 

dokumentov. Na kontrolu a verejných , ukladanie 
a vymáhanie  Zmluve 
o poskytnutí NFP, v Právnych aktoch EÚ a v Právnych predpisoch SR. 

3.8 S vo Výzve  rámci Realizácie aktivít Projektu 
 P

alebo bude v rámci Projektu alebo v súvislosti s  dôsledku 
ktorých by sa P  rámci Realizácie aktivít Projektu stali 

, je povinný vrátenie tátnej pomoci poskytnutej 
v rozpore s  Právnych predpisov SR alebo Právnych 
aktov EÚ spolu s  lehotách a spôsobom vyplývajúcim z Právnych 
predpisov SR alebo z P

  18 VZP. 
 . 6 ods. 5 VZP nie sú týmto ustanovením dotknuté. 

4 OSOBITNÉ DOJEDNANIA 

4.1 sa zaväzuje predklad   platbu po Realizácie hlavných aktivít Projektu 

/odviedol, 
resp. ktoré vznikli v  musí  
o 

. Oprávnené výdavky, ktoré 
ktoré  
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 platbu najneskôr do konca kalendárneho mesiaca bezprostredne 
 ktorom Zmluva o poskytnutí NFP 

  
realizácie hlavných aktivít Projektu.  

i o 
 platbu v lehotách stanovených a spôsobom stanoveným v e 
 platbu Prijíma najneskôr do jedného mesiaca 

od U realizácie hlavných aktivít Projektu. V prípade, ak k realizácie 
 poskytnutí NFP, 

  jedného 
mesiaca od   osobitných 

 ýdavkov v rámci Skupiny 
 Oprávnených výdavkov  priamych mzdových 

výdavkov Projektu nárokovaných v   v zmysle 
Výzvy  nárokovanie výdavkov v rámci Skupiny výdavkov 956 

 adosti o platbu 
(refundácia alebo ). 

4.2   NFP 
o poskytnutí NFP  spôsobom 
 

í: 

a) ; 

b) ; 

c) preukázanie disponovania  na zrealizovanie Projektu 
Celkových oprávnených výdavkov Projektu 

zo     zmluvy a Schválenej 
 NFP   a Neoprávnených 

výdavkov Projektu za  vo Výzve alebo v iných 
Právnych dokumentoch;  

d) ; 

e)  
ako 170 EUR (slovom: stosedemdesiat eur), resp. preukázanie uhradenia dlhu na daniach 

schválenia splátkového kalendára na dlh presahujúci uvedenú sumu a jeho plnenia v zmysle 
  v zmysle 

 

f) neexistencia dlhu na poistnom na sociálne poistenie (vrátane príspevkov na starobné 

uhradenia dlhu na poistnom na sociálne poistenie (vrátane príspevkov na starobné 
dôchodkové sporenie) presahujúceho uvedenú sumu alebo schválenia splátkového kalendára 
na dlh presahujúci uvedenú sumu a jeho plnenia v 

  v  

g) 
verejné zdravotné poistenie v Slovenskej republike 
eur), resp. preukázanie uhradenia dlhu na zdravotnom poistení presahujúceho uvedenú sumu 
alebo schválenia splátkového kalendára na dlh presahujúci uvedenú sumu a  jeho plnenia 
v   platbu 
v ; 
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h) 

v  
 Projektom, 

v zmysle Výzvy a ; 

i) N  zmysle 
Právnych dokumentov (vrátane Výzvy) spôsobom uvedeným v 
alebo inom Právnom dokumente, a  platbu 
v zmysle , 

j) 

za . 

4.3   

a) c  100 % 
hodnoty uvedenej v  NFP, 

b) 75 % 
hodnoty uvedenej v  NFP, 

c) z alebo dosiahnutie tupu pod hranicu 
uvedenú v písm. a) alebo alebo dosiahnutie 

ledku pod hranicu uvedenú v 
Projektu a tým Podstatnú zmenu Projektu z dôvodov uvedených v 16 ods. 17 VZP 
a vyvoláva právne následky uvedené v 16 ods. 5 VZP. 

 Projekt 
nariadenia o 
výsledku nevyvolá následky spojené 
s nedosiahnutím  písm. c) tohto 
odseku, ak 

 

(i) bol nepochybne dosiahnutý výsledok Projektu v takom rozsahu, ktorý 
dosiahnutie inovácie/inovácií produktu/procesu a jej/ich zavedeniu do praxe (t. j. 

P  zmysle 
S  NFP a 

(ii)    b) zmluvy, osobitne 
so zacielením na efektívne a  verejnými prostriedkami. 

4.4 . 

4.5 . 

4.6 

o , 
. 

4.7 z N
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v Nariadení 
 2019/2088 v zmysle Výzvy. pri 

preukazovaní súladu Projektu so zásadou N  povinný 
pre P  a iných Právnych dokumentov (vrátane Výzvy). 

  

 náprave 

 odstúpeniu 
od Zmluvy o  prípade odstúpenia od Zmluvy 
o ý 

 realizácii dohodnutého postupu k 
 pre 

 

4.8  nadväznosti na odsek 4.2 písmeno e
h , v súlade s podmienkami uvedenými vo Výzve a v 

 zmysle Výzvy alebo 
 

 poskytnutí NFP 
zo  poskytnutí NFP. 

4.9  poskytnutí NFP 
 

v potrebné na vyhodnotenie 
 tohto odseku.  poskytnutí NFP 

zo    poskytnutí 
NFP  takom prípade je 
Zmluvy o poskytnutí NFP a je postupom 8 VZP. 

4.10 z hlavnej Aktivity Projektu 
-  

a) Aktivita 
Projektu, a 

b) , 

a  pravidlami vyplývajúcimi zo Zmluvy o poskytnutí NFP, 
z 

Vo tohto odseku 
 

 
 

 tohto plnenia) bez toho, aby sa to 
 poskytnutí NFP zo 

z 
  súhlas 

  poskytnutí NFP. 

4.11 Výstupy Projektu najneskôr k termínu 
, ak zo  NFP 
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zmien realizovaných v nevyplýva  
povinnosti predchádzajúcej vety 
o poskytnutí NFP. 

4.12 Plnenie povinností ods. 4.11 a  
é hodnoty definovaných v 

vo   NFP posudzuje  na základe: 

a) správ a  

b) hodnotenia Realizácie aktivít Projektu (ak relevantné) 
a/alebo  Realizácie aktivít Projektu 
, 

c)  

d) informácií vyplývajúcich z Hlásení o dosiahnutí M Projektu a z Hlásenia o stave 
implementácie Projektu a dosahovaní M Projektu a Výstupov Projektu, ktoré je 

8 VZP. 

4.13 sa zaväzuje strpie  Realizácie aktivít Projektu 
. 

zamerané na posúdenie dosahovania M  Projektu a Výstupov 
Projektu v súlade s Výzvou a na posúdenie priebehu Realizácie aktivít Projektu, dosahovaného 
pokroku a predpokladov vedúcich k tomu, aby  Projektu a Výstupy Projektu boli 

, resp. 
k  zmien 
realizovaných v .  vykon  
po uplynutí polovice 
50 percent (polovica) doby Realizácie hlavných aktivít Projektu v zmysle harmonogramu 

 

  a/alebo ním povereným osobám 
hodnotenia a v súvislosti s ním. 

a opatrenia v súlade s 
 alebo iného hodnotenia/stanoviska/posúdenia 

ods. 4.12 zmluvy   s ich 
Realizáciu aktivít Projektu a  

4.14 r

Projektu a Výstupov Projektu v súlade s Výzvou a  NFP pri 
zmien realizovaných v a 

. 
 hodnotenia a v súvislosti s ním. 

4.15 V prípade, ak bude z 2 
Projektu s  dosiahnutia alebo nedosiahnutie 

  

a)  platbu, 

b)  

c)  poskytnutí NFP, 

d)  echanizmu 
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, 

e) je oprávnený Zmluvu o 17 VZP, 

f) hodnotenia alebo po inom 
termíne  

  , 
ý NFP 8 VZP. 

4.16  povinnostiam a povinnosti dosiahnu  
é hodnoty definovaných v 

vo   NFP  
 zmysle to

o echanizmus ). 

 echanizmu 
oprávnený v nadväznosti na posúdenie podkladov/výsledkov hodnotenia 4.12 tohto 

 rozsah a dôvod nedosiahnutia Projektu a/alebo 
Výstupov Projektu 

ých ov Projektu  NFP, dôvod Realizácie aktivít 
Projektu spôsobom ohrozujúcim dosiahnutie Projektu a/alebo Výstupov Projektu 
a/alebo ých ov Projektu v súlade so 
o NFP a Zmluvou o poskytnutí NFP alebo majúcim za následok ich nedosiahnutie, ako aj rozsah 
ohrozenia ich dosiahnutia. 
na 
o NFP a 

na základe výsledkov odborného posúdenia a 
z ,  prípade nedosiahnutia Výstupov 

 z toho vyplývajúceho nedosiahnutia 
   NFP

ak je v odseku 4.17   dosiahnutia 
Výstupov Projektu, takéto ustanovenie analogicky platí aj na dosiahnutie 

. 

4.17 Pri aplikácii 
faktory: 

a) M Projektu a/alebo 
nedosiahnutých Výstupov Projektu Projektu a/alebo Výstupov Projektu, 

, resp. dopad 
ich nedosiahnutia na Realizáciu aktivít Projektu, 

b) , ktoré vyplývajú a/alebo 
sú v súlade s výsledkom hodnotenia/stanoviska/posúdenia realizovaného 
odseku 4.12 

 priebeh) faktory týkajúce sa Realizácie aktivít Projektu 
vplývajúce na nedosiahnutie, resp. predpokladané nedosiahnutie Projektu a/alebo 
Výstupov Projektu alebo na ohrozenie dosiahnutia Projektu a/alebo Výstupov 
Projektu, prípadne majúce za následok ich nedosiahnutie, 

c)  nedosiahnutiu, resp. predpokladanému nedosiahnutiu Projektu 
a/alebo Výstupov Projektu, prípadne k Realizácii aktivít Projektu spôsobom ohrozujúcim 
dosiahnutie  Projektu a/alebo Výstupov Projektu alebo majúcim za následok ich 
nedosiahnutie  
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 . 

4.18 é echanizmu sa 
 8 VZP. 

4.19 . 

4.20  

4.21 . 

5  

5.1 Zmluva o poskytnutí NFP je uzavretá kalendárnym 
 kalendárnym 

po kalendárnom 

a o uzavretí 
a nadobudnutí 
k Zmluve o poskytnutí NFP; zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP 
na základe aplikácie § 22 Zákona o príspevkoch z fondov EÚ, kedy zmena Zmluvy 
o 
§ 47 ods. 1 Zákona o príspevkoch z fondov EÚ
o poskytnutí NFP formálne vyhotovená. 

5.2 Zmluva o poskytnutí NFP  jej trvanie a sa  
 

: 

a) , 

b) uplynutím 10 rokov od , 

c) . 

Trvanie a  poskytnutí NFP 
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP, t. j. len na základe oznámenia 

  82 Nariadenia 
2021/1060 o  

  poskytnutí NFP nie je dotknuté vysporiadanie 
  poskytnutí 

NFP, ak k    

5.3   
a  . 

osoba alebo právnická osoba
. Ak P Zmluvy o poskytnutí 

NFP prostredníctvom zástupcu, P
dokument, z ktorého vyplýva rozsah konania, na ktoré je oprávnený zástupca P  

5.4 negatívne ovplyvnili jeho 
 zmysle podmienok, ktoré viedli 

k schváleniu o NFP pre Projekt.  
 o poskytnutí NFP, v dôsledku ktorého je 

 . 18 VZP. 

5.5   NFP, ako aj zaslané 
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 poskytnutí NFP, 
uzatvorení Zmluvy o poskytnutí NFP v nezmenenom stave. a 

 o poskytnutí NFP, v dôsledku ktorého je 
 . 18 VZP. 

5.6 o poskytnutí NFP stane neplatným v dôsledku jeho rozporu 
s Právnymi predpismi SR alebo Právnymi aktmi EÚ  
o poskytnutí NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnutí NFP. Zmluvné strany sa 
v takom prípade  poskytnutí NFP, ktorá sa stala neplatnou 

aktualizovaných práv a  celkovým obsahom 
 poskytnutí NFP a s om Zmluvy o poskytnutí NFP. 

5.7  
a   261 

 262 ods. 1 Obchodného 
 poskytnutí NFP 

to 
o poskytnutí NFP. o Zmluvy o poskytnutí NFP, vrátane sporov o jej 

, Z a 
 pravidiel a predpisov uvedených v . 1 ods. 2 VZP

vzájomnými zmierovacími rokovaniami a dohodami. V 
Zmluvných strán vzniknuté v súvislosti s o poskytnutí NFP 

strany budú  
o poskytnutí NFP, vrátane sporov o  na miestne 
a Slovenskej republiky Právnych predpisov SR. V prípade sporu sa 

zverejneného v Centrálnom registri zmlúv v znení zmien 
 7 Zákona o príspevkoch z 

VZP.  2 ods. 2 zákona Národnej rady Slovenskej republiky 
 

orého správcom by mal 
 

5.8  
na  

a) a/alebo 

b)  alebo 

c) odstúpenia od Zmluvy o poskytnutí NFP, 

a to na 10 rokov,  

5.9  

právny nárok, ak Právne predpisy SR alebo Právne akty EÚ neustanovujú inak. 

5.10 Zmluvné strany sa zaväzujú podpísanú Zmluvu o 
v súlade s 19 VZP. Ak sa Zmluva o poskytnutí NFP vyhotovuje v listinnej podobe, 
vyhotoví sa v 3  uzavretí Zmluvy o poskytnutí NFP dostane 1 
rovnopis a 2 rovnopisy dostane ; 

subjekt.  rovnopisov a 
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dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP v listinnej podobe. Dohoda Zmluvných strán k 
rovnopisov sa neuplatní, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnutí NFP (resp. dodatku k nej) dochádza 
elektronicky s 
mandátneho certifikátu. V 
rovnopisom v elektronickej podobe
elektronických podpisoch Zmluvných strán. Ak sa Zmluva o poskytnutí NFP uzatvára 
v 
v jednom súbore. 

5.11 o poskytnutí NFP 
a m slobodné, 

neboli vykonané v núdzi ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu Zmluvy o poskytnutí NFP a na znak súhlasu ju 
podpísali. 

Prílohy: 

  
 Predmet podpory NFP 

 
 

 
  

 
 

  
 
 

 
  

 
 predseda predstavenstva   

 



 zmluvy 

 

 K ZMLUVE O POSKYTNUTÍ 
NE  

  

1. Tieto VZP (skratka zavedená v 
o najmä práva a povinnosti Zmluvných strán pri Realizácii 
aktivít Projektu a pri v nadväznosti 
na podmienky uvedené v Zmluvy o poskytnutí NFP. Úprava uvedená vo VZP 

e v rovnakom , 
VZP 

vo 
ako celok alebo v 
Zákona o príspevkoch z fondov EÚ v spojení s 16 VZP. 

2. 
o  dokumentmi, na ktoré Zmluva 
o poskytnutí NFP odkazuje.  
o poskytnutí NFP  písm. c) tohto odseku. 

 , tvoria 
najmä, ale nielen, nasledovné právne predpisy a Právne dokumenty: 

a) Právne akty EÚ: 

(i) nariadenie o , 
(ii) Nariadenia k jednotlivým fondom, 
(iii)  nariadenia, ktorými sú jednotlivé vykonávacie nariadenia alebo 

delegované nariadenia k bodu (i) alebo (ii), 
(iv) Nariadenie 2024/2509, 
(v) Nariadenie 651/2014, 
(vi) Právne akty EÚ vyplývajúce z ; 

b) Právne predpisy SR: 

(i) Zákon o príspevkoch z fondov EÚ, 
(ii)  
(iii)   audite a o zmene a doplnení 

ako 
kontrole a audite ), 

(iv) Obchodný zákonník, 
(v)  
(vi) 

a 
ako Zákon o ), 

(vii) 
zákonov v   VO  alebo ); 

(viii)  431/2002 Z. z. o  ako 
Zákon o ), 

(ix) 
niektorých zákonov v ; 
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c) Právne dokumenty  : 

(i) schválený Program Slovensko v aktuálnom znení, 
(ii) Schéma pomoci, Výzva, vrátane podkladov pre vypracovanie a predkladanie 

 NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené, 
(iii) Rámec implementácie fondov,  

na programové obdobie 2021  2027, P pre P . 

3.  týchto VZP sú v . 1 ods. 1.1 zmluvy záväzné pre celú 
Zmluvu o poskytnutí NFP, vrátane výkladových pravidiel obsiahnutých v . 1 ods. 
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplývajúce pre Zmluvné strany z 
odseku sú rovnako záväzné, ako by boli obsiahnuté v iných ustanoveniach Zmluvy 
o poskytnutí NFP.  poskytnutí NFP nasledovný 
význam: 

Aktivita  vykonávaných  
Realizácie Projektu. Hlavná A t. j. 

 Realizácie hlavných aktivít Projektu, je vymedzená vecne 
a Aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho výsledku a má 

; 

ARACHNE   rámci 
Fondov EÚ náchylné na riziká podvodu, konflikt záujmov a iné 

a 
Európska komisia a  EÚ  

Bezodkladne  najneskôr do siedmich P
 konkrétnom ustanovení Zmluvy o poskytnutí NFP 

uvedené vo výkladových pravidlách v . 1 ods. 1.3 písm. h) zmluvy; 

Celkové oprávnené výdavky  výdavky, ktorých maximálna  rozhodnutia 
 NFP, a 

rámec v súvislosti s Projektom 
na Realizáciu aktivít  

 Zákona o  

 ak v Zmluve o poskytnutí NFP nie je výslovne uvedené, 
o  

 
stavebných prác alebo poskytnutie Realizácie aktivít Projektu na základe 
výsledkov Verejného obstarávania; 

Dokumentácia  
na 
týkajúce sa a/alebo súvisiace s Projektom; 

Dôvodné podozrenie  
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 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých 
 

EÚ - Európska ú  Európskej únii; 

  Právnych predpisov SR, 
Právnych aktov EÚ alebo Právnych dokumentov vo fáze po schválení a realizovanej úhrade 
nárokovaných výdavkov. P
v súvislosti s Právnych predpisov SR, Právnych aktov EÚ 
alebo Právnych dokumentov ; 

Financujúci subjekt  subjekt, ktorý 
na financovanie Oprávnených výdavkov a/alebo Neoprávnených výdavkov 

a s ktorým zmluvu o spolupráci a ; 

Projektu  kalendárny de po 
v rámci Realizácie aktivít k splneniu oboch nasledovných podmienok: 

a)  tieto sú premietnuté do 
 Právnych predpisov SR a podmienok stanovených 

v Zmluve o poskytnutí NFP a 

b) ; 

Fondy EÚ  fondy Európskej únie uvedené v § 2 ods. 1 Zákona o príspevkoch z fondov EÚ; 

Hlásenie o stave Projektu a Výstupov 
Projektu  informácie týkajúce sa stavu implementácie Projektu a 
Projektu a Výstupov Projektu  polovice doby Realizácie hlavných aktivít Projektu 

 rozsahu a na formulári  v 
 

Hlásenie o dosiahnutí M Projektu   
Projektu v , ktoré je  bez 

ov Projektu  NFP pri 
 realizovaných v  v 

plánované a   Projektu boli k plánovanému termínu ich 
, a to v rozsahu a na formulári  

v ; 

Iné údaje  
Monitorovacích 

  jeho strany nie je 
 Týkajú sa napr. monitorovania 

horizontálnych princípov.   rámci 
 NFP. Iné údaje sa Prílohy 2 zmluvy 

z obsahu Výzvy. V priebehu Realizácie Projektu Iných 
; 

alebo ITMS  
 projektového riadenia. Obsahuje údaje, ktoré sú 

potrebné na transparentné a  kontrolu poskytovania 
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NFP. Prostredníctvom I  monitorovacieho systému 
údaje s údajmi v Fondov 
EÚ a s  

ISUF), pre ktorý je zdrojovým systémom v 
rozhrania; 

Korupcia   

alebo v rozpore s platnými právnymi predpismi, ako aj úplatok alebo odmena pre osobu za to, 

Organizácie Spojených národov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj 
moci alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných osôb; 

 

verejným záujmom pri plnení slu

osoba dáva najavo svoj  

alebo  ukazovate  výkonnosti, 
prostredníctvom ktorého sa meria, do akej miery sa plní cie  Projektu a na agregovanej 
úrovni prispieva k á  ktorá má 
dosiahnutá Realizáciou hlavných aktivít Projektu (výstup) alebo prostredníctvom jej  
(výsledok) ého a  

zmluvy, do ktorej sú prevzaté 
zo Schválenej iadosti o NFP. Ak sa v Zmluve o 

 
výstupu, výsledku 
výstupu; 

výsledku   
Realizácie aktivít Projektu s osobitným dôrazom na priamych adresátov; dosiahnutie 

faktormi, ktorých ovplyvnenie nie je plne v  
 

spojené s ; 

výstupu  
 a je pre 

. Pri nedosiahnutí 
18 ods. 1 písm. h) VZP; 

Projektu  body, ktoré logicky a Projekt ako celok na jednotlivé 
  vyplývajú  NFP zmien 

realizovaných v . Prostredníctvom dosiahnutia  sa 
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a v 
Zmluvy o  zmluvy 
VZP). Jednotlivé  rôznu  pre Realizáciu aktivít 
Projektu, resp. nedosiahnutie 

 a/alebo 
; 

Monitorovacia správa  súhrn údajov, prostredníctvom ktorých P

popis pokroku v Realizácii aktivít Projektu a osobitné 
z P  

Nariadenia k jednotlivým fondom  nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2021/1058 o Európskom fonde regionálneho rozvoja a Kohéznom fonde v platnom znení; 

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o   Nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1060 z 24. júna 2021, ktorým sa stanovujú 

fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivú transformáciu a Európskom námornom, 
rybolovnom a akvakultúrnom 

podpory na riadenie hraníc a vízovú politiku v platnom znení; 

Nariadenie 2024/2509  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 
2024/2509 z 23. septembra 2024 o  

 v platnom znení; 

Nariadenie 651/2014   vyhlásení 
  108 zmluvy 

v platnom znení; 

alebo NFP - 
P a  NFP, 

, z verejných prostriedkov v súlade s platnou 
právnou úpravou (najmä Zákonom o príspevkoch z fondov EÚ, Zákonom o 
kontrole a audite a Zákonom o ; 

Neoprávnené výdavky  výdavky Projektu, ktoré nie sú Oprávnenými výdavkami; ide 
najmä o výdavky, ktoré Zmluvy o poskytnutí NFP 
a/alebo Výzvy a/alebo Schémy pomoci a/alebo dokumentov, ktoré 

 
o ; 

 
Fondov EÚ, 

Neoprávneným výdavkom.  
nedostatkov  o   aj podozrenie 
z nezrovnalosti; 
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 alebo OVZ  
od vôle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak 

 ala. 
OVZ sú obmedzené iba na dobu,  

 jej 

ustanovenie § 374 Obchodného zákonníka a ustálené výklady a judikatúra k tomuto 
ustanoveniu. 

V 
podmienky: 

a)  ktorá 
je základným 

 
 

b) objektívna povaha, v 
 

c)  plnení jej povinnosti, a 
 prírodné udalosti alebo  

d)  

jej následky v rámci doby, po ktorú OVZ trvá, 

e) 
pri uzavretí Zmluvy o  

z Právnych predpisov SR alebo 
Právnych aktov EÚ sú,  a za ich splnenie zodpovedá 

. 

Za OVZ aj 
 v rozsahu, ako vyplývajú z Právnych predpisov SR a Právnych 

aktov EÚ alebo Zmluvy o poskytnutí NFP; 

Oprávnené výdavky -  
v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP, 
pravidlá oprávnenosti výdavkov uvedené v . 15 VZP; za O
aj odpisy, ak nie je vo Výzve alebo v  inak, ako aj Výdavky 

, 
nepreukazuje; 

Orgán zapojený do riadenia, auditu a kontroly fondov EÚ 
 jeden alebo viacero z nasledovných orgánov  právomoc vyplýva 

z Právnych predpisov SR a/alebo Právnych aktov EÚ: 

a) Európska komisia, 

b) vláda Slovenskej republiky, 
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c) Centrálny CKO ), 

d) Platobný orgán, 

e) Monitorovací výbor, 

f) Orgán auditu a Orgánom auditu poverené osoby, 

g) Orgán  

h) Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR ako gestor horizontálnych princípov, 

i) Riadiaci orgán, 

j) S orgán, 

k) , 

l) Európsky dvor audítorov; 

Podstatná zmena Projektu  má význam uvedený v . 65 ods. 1 písm. c) nariadenia 
o  poskytnutí NFP 

. 16 VZP . 2 ods. 3 VZP) a 
uvedených v Právnom dokumente; 

  
zákona 
v  

- tátnej pomoci, Z
tátnej pomoci; 

Právne akty EÚ  primárne pramene práva EÚ (najmä zakladajúce zmluvy; doplnky, 
protokoly a deklarácie pripojené k zmluvám; dohody o pristúpení k EÚ; ale aj akty, ktoré 

práva EÚ (nariadenia  stanoviská) 
a ostatné dokumenty , z ktorých vyplývajú práva 
alebo povinnosti, ak boli Zverejnené; 

Právne predpisy SR   

Právny dokument, z  povinnosti alebo ich 
zmena Právny dokument  predpis, opatrenie, usmernenie, metodický postup, 

právnu formu a procedúru (postup) jeho vydania alebo schválenia, ktorý bol vydaný 
fondov EÚ vrátane 

 v súvislosti s nariadením 
o  alebo Nariadeniami k jednotlivým fondom
za . Ak sú v jednotlivom prípade vydané alebo schválené 
viacerými na to oprávnenými osobami viaceré Právne dokumenty, ktoré upravujú rovnaké 

 poskytnutí NFP sú pre 
kumentmi tie Právne dokumenty, ktoré vydalo alebo 

v konkrétnom prípade výslovne v ; 
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Prebiehajúce skúmanie  prebiehajúce posudzovanie súladu poskytovania NFP s Právnymi 
aktmi EÚ, Právnymi predpismi SR alebo inými podzákonnými predpismi, resp. zmluvnými 
aktmi vykonávané Riadiacim orgánom, , Orgánom auditu 
alebo Európskou komisiou z dôvodu vzniku pochybností o správnosti, oprávnenosti 
alebo 
alebo Prebiehajúce skúmanie. Riadiaci 
orgán,  a O
kontrola, vládne audity)  v 

prokuratúra, Protimonopolný úrad SR, Úrad pre verejné obstarávanie a pod.). Prebiehajúce 
skúmanie sa napr. Európska komisia, 
Európsky úrad pre boj proti podvodom, Európsky dvor audítorov, Európska prokuratúra, 

 prípade vzniku pochybností o správnosti, oprávnenosti 
alebo zákonnosti výdavkov. V prípade Riadiaceho orgánu 
orgánu je vznik pochybností o správnosti, oprávnenosti alebo zákonnosti výdavkov (t. j. 
Prebiehajúce skúmanie a  preukázaný najmä 

 a v prípade Orgánu auditu 
 

Vo  P

vykonávanú Riadiacim orgánom  na základe záverov 
vládneho auditu vykonaného O  tým nedostatkom, ktoré Orgán 
auditu identifikoval,  prípade Prebiehajúceho skúmania 
vzniknutého na základe auditu Európskej komisie/Európskeho dvora audítorov sa 

 návrhu správy z auditu Európskej komisie/Európskeho dvora 
audítorov; 

Predmet Projektu  
realizácie hlavných aktivít Projektu sa spravidla 
ktorej nadobudnutie, realizácia, dosiahnutie, poskytnutie alebo iné aktivity opísané 
v Projekte spolufinancované z NFP  Výstup Projektu, 
zariadenie, D

 

Preklenovací úver - im subjektom 
svojím 

ekonomického obdobia na základe Zmluvy o úvere, z ktorej je zrejmé alebo o ktorej 
Financujúci subjekt potvrdí  preklenovací úver; 

  2027  
Právny dokument, ktorý vydáva Platobný orgán s 
a pravidlá v  povinnosti subjektov zapojených 
do implementácie fondov EÚ; 

 Právny  ktorý 
predstavuje procesný nástroj popisujúci jednotlivé fázy implementácie projektov; 

Realizácia aktivít Projektu  Projektu v súlade 
so Zmluvou o poskytnutí NFP; uvedená definícia sa v Zmluve o 
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najmä r
faktor; 

Realizácia hlavných aktivít Projektu  obdobie tzv. fyzickej realizácie Projektu, t. j. 
obdobie, v 
realizácie hlavných aktivít Projektu  NFP, 
do 

za  . 63 ods. 2 nariadenia 
o , t. j. 31.12.2029; 

Realizácia Projektu  
po  

Riadne  v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, Právnymi predpismi 
SR, Právnymi aktmi EÚ, Schémou pomoci, ako aj ostatnými Právnymi dokumentmi; 

Schéma  alebo Schéma pomoci  záväzný dokument, ktorý upravuje 
poskytovanie pomoci jednotlivým príjemcom pomoci 
v Pravidlách Schéma pomoci uvedená v 
ods. 2.2 zmluvy; 

 NFP   NFP, v rozsahu a obsahu, v akom bola schválená 
 Zákona o príspevkoch z fondov EÚ a v I  monitorovacom 

systéme ; 

Schválené oprávnené výdavky   riadne preukázané 
 ej i o platbu; 

za S Výdavky 
spôsobom vykazovania,   platbu ako 
Oprávnené výdavky; 

Skupina výdavkov  výdavky rovnakého charakteru zoskupené v rámcoch vychádzajúcich 
z opatrení Ministerstva financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupoch 

zmluvy, Výzvy alebo iného íselníka skupín výdavkov, ktorý 
2 k oprávnenosti výdavkov); 

Správa o zistenej nezrovnalosti  dokument, na ktorého základe je oficiálne 
zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivých 

§ 39 Zákona o príspevkoch z fondov EÚ; 

Spriaznená osoba  

a 

os
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zamestnanca; 

  pomoc poskytovaná v . 107 ods. 1 
hospodársku 

hospodárskej 
tovarov a EÚ. Povinnosti 
Zmluvných strán, ktoré pre ne vyplývajú z Pravidiel 

 poskytnutí NFP priamo alebo nepriamo 
 

 doklad definovaný v § 10 ods. 1 Z
predkladania  definovaných v § 10 ods. 1 Zákona 
o  . 

  . V súvislosti 
s  o 
ustanoveniach za Ú

  záväzkov; 

 
 

a) fyzicky sa zrealizovali  hlavné Aktivity Projektu, 

b) Predmet Projektu bol riadne /dosiahnutý/
prevzal/dosiahol a ak to vyplýva z charakteru plnenia, 
tak, ako to predpokladal v  NFP. Splnenie tejto podmienky 

 preukazuje najmä: 

(i)  

(ii) preberacím/odovzdávacím protokolom/dodacím listom/iným vhodným 
dokumentom, ktorý je podpísaný, ak je Predmetom Projektu zariadenie, 
Dokumentácia, iná 
z  
prijatie/dosiahnutie  alebo 

(iii)  

(iv) iným obdobným dokumentom, z  
dosiahnutý/ , 

a/ /zrealizovaný, resp. aplikovaný tak, 
ako sa to predpokladalo v o NFP. 

Ak ide o aktivít Projektu v prípade, kedy Riadne 
dodanie/dosiahnutie/ Predmetu Projektu nie je 

, splnenie tejto  . 4 ods. 7 
VZP s 

  je 

v  uvedený v . 
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tu. 
. 

Projektu; 

 konanie v súlade s  Zmluve o poskytnutí NFP, v Právnych 
predpisoch SR, v Právnych aktoch EÚ, vo Výzve, v Schéme pomoci alebo v inom Právnom 
dokumente; 

Verejné obstarávanie alebo VO   stavebných prác 
 zákona o VO v súvislosti s  a súvisiace postupy; ak sa v Zmluve 

o 
 stavebných prác, t. j.  

zákona o VO nespadajúce pod zákon 
o VO a súvisiace postupy, ak ich Právne predpisy jú (napr. 

 VO alebo zákazky vyhlásené osobou, ktorej verejný 
 

§ 8 ods. 1 zákona o VO); 

 výdavky, ktoré 
vykazovania, 

Projektu, ale náklady na Projekt 
vymedzenej metódy na základe výstupov, výsledkov alebo niektorých iných nákladov jasne 

podielu; V
vykazovania je vo svojom základe obsiahnutá v 
k oprávnenosti výdavkov; 

Výstupy Projektu  hmotné alebo nehmotné výsledky Realizácie hlavných aktivít Projektu, 
ktorých rozsah a forma vyplývajú  NFP zmien 
realizovaných v . Prostredníctvom dosiahnutia Výstupov Projektu sa 

 a v 
  zmluvy 

Výstupy Projektu  rôznu  z 
Aktivít Projektu ako celku, resp. nedosiahnutie jednotlivých 
V  Projektu; 

o poskytnutie NFP alebo Výzva  14 
Zákona o príspevkoch z fondov EÚ , na základe ktorého 

  ; 
Výzvou pre Zmluvné strany je Výzva, ktorej kód je uvedený v . 2 ods. 2.1 

zmluvy; 

 nastane v 
k u realizácie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendárnym  

a) , 
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b) 
s ak zmluva 

nepredpokladá vystavenie písomnej objednávky, alebo 
c)  
d) ia  rámci Projektu, alebo 
e) realizovanej v súlade s Výzvou a so Schválenou 

 NFP písm. a d) a ktorá je 
niektorej hlavnej Aktivity uvedenej v zmluvy, 

. a e) nastane ako prvá. 

 realizácii VO nie je Realizáciou hlavných aktivít Projektu, a preto 
vo   

e realizácie hlavných aktivít Projektu je rozhodujúce 
Oprávnených výdavkov; 

Zmluva o úvere  je   Financujúcim 
subjektom, predmetom ktorého je poskytnutie úveru (vrátane Preklenovacieho úveru) 
Financujúcim subjektom  

a) v súvislosti s financovaním a/alebo spolufinancovaním nevyhnutných výdavkov 
súvisiacich s 

 NFP a  

b) ého subjektu zo zmluv  uzatvoreného 
 takýmto iným subjektom, na základe ktorého iný subjekt 

poskyto  rozsahu a písm. ; 

Zverejnenie   
 v I  

monitorovacom systéme a/alebo na webovom sídle Orgánu zapojeného do riadenia, auditu 
a kontroly fondov EÚ  alebo v úradnom vestníku (napr. 
Obchodný vestník, Úradný vestník EÚ). T
za taký, s ktorým sa mal   jeho obsahom svoje 

 postavenie od jeho momentu, od ktorého 
 

Právne dokumenty osobitne a 
 o  

a  EÚ týkajúce sa informovania a publicity týmto zostávajú 
 Zmluve o poskytnutí NFP 

 
v   

 platbu alebo  doklad, na základe ktorého je  poskytovaný NFP 
v  platbu vypracováva a elektronicky odosiela 
prostredníctvom elektronického formulára v ITMS

 ITMS
po dohode s ; 
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  alebo   doklad, ktorý pozostáva 
z   príloh, na základe ktorého si 

u z príspevku  rozhodnutia 
P v súlade s . 18 VZP. 

   

1. o poskytnutí NFP tak, aby bol 
 v súlade s 

aktivít Projektu s 
Projektu v   poskytnutí NFP 
nestanovuje inak. S 
s Právnymi predpismi SR a Právnymi aktmi EÚ a s 

od 
 

2. Realizáciu aktivít Projektu v celom rozsahu 
za podmienok uvedených v Zmluve o poskytnutí NFP

spolupracujúcich 
osôb, zodpovedá za Realizáciu aktivít Projektu a plnenie práv a 
o poskytnutí NFP  Realizácie 

ou 
relevantnou zmluvnou stranou    

3.  Podstatnej 

Zmluvy o poskytnutí NFP a . 18 
VZP a  y .  
na  dôvodu Podstatnej zmeny Projektu , 

 Projekte 
 

4. . 

5. 
záväzkov zo Zmluvy o poskytnutí NFP. 
od 

súvisiacej s Projektom. Ak má Z Zmluvná strana neposkytuje 
je povinná ju písomne  na nápravu. 

6.  súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu 
s tretími stranami výhradne v písomnej forme, ak  

7. 
o spolufinancovaní Projektu z Zverejnenou 
a aktuálne platnou verziou Manuálu pre informovanie a komunikáciu. 
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8. 

 pre osoby 
so zdravotným postihnutím. 
predchádzajúcej vety
s  predstavuje podstatné 

v  súlade 
s 

. 
na 

 

  PRÁC 

1.  tovarov 
a stavebných prác potrebných pre R

 VO a Právnych dokumentov (vrátane Výzvy)

zaobchádzania, transparentnosti, vrátane zákazu konfliktu záujmov, hospodárnosti, 
  

 

2.  Verejného obstarávania na kontrolu 
 súlade 

s  

3.  

4.  

5.  

6.  

7.  

8.  

9.  

10.   
 dodávaným 

tovarom,  . 5 ods. 5.2 zmluvy, 
a to oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu a 

 

11.  
a  procese VO 

  rámci VO 

 prípade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedný 
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za následky spojené s 
iných orgánov oprávnených na výkon kontroly a auditu. 

12.  

13.  

14.  alebo auditný 
 Verejného obstarávania, 

 s  dôsledku 
ý 

 v 
 41 Zákona o príspevkoch z fondov EÚ. 

15.  

16. . 

 POVINNOSTI SPOJENÉ S MONITOROVANÍM PROJEKTU 
A POSKYTOVANÍM INFORMÁCIÍ 

1. trvania Zmluvy o 
Monitorovacie správy prostredníctvom ITMS, a to: 

a) Monitorovaciu správu  Realizácie aktivít Projektu a 
Monitorovaciu správu pri u Realizácie aktivít Projektu, 

b) . 

2. je povinný  R
Monitorovaciu správu v súlade s monitorovacími termínmi uvedenými v ITMS 

a s  to najneskôr v lehote uvedenej v  

3. bola 
u á Realizácia aktivít Projektu, iba Monitorovaciu správu, t. j. 
M  

4. 
 platbu (s , 

Monitorovaciu správu. Monitorované obdobie Monitorovacej správy 
je obdobie od nadobudnutia  poskytnutí NFP 

o do u Realizácie 
aktivít Projektu. Ak k u
Realizácie  

Monitorovaciu správu za toto obdobie do 30 
dní od  poskytnutí NFP
so  platbu (s ). 

5.  

6.  monitorovaných údajoch 
na úrovni Projektu v rozsahu a  

, vrátane údajov o plnení podmienok zásady 
. 
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7.  monitorovacieho systému 
 kalendárnom dni 

 Bezodkladne o kalendárnom dni U realizácie hlavných 
aktivít Projektu a . 

8.  Hlásenie 
o dosiahnutí M  to najneskôr do konca kalendárneho mesiaca 

. 
je Bezodkladne po uplynutí polovice doby Realizácie hlavných aktivít Projektu povinný 

 dosahovaní 
 Projektu a Výstupov Projektu (resp. Bezodkladne po schválení/akceptovaní 

hlavných aktivít Projektu, ak je táto zmena relevantná v tejto súvislosti). 

9. Na  v inej lehote, resp. 
v v súlade s touto Zmluvou o poskytnutí NFP 

  aj informácie, hlásenia, Dokumentáciu súvisiacu 
s charakterom a  Realizáciou Projektu, 
s     
informácie o stave Realizácie aktivít Projektu, pokroku Projektu, identifikovaných 
problémoch a rizikách realizovania Projektu, a to aj mimo predkladania Monitorovacích 
správ alebo predkladania Hlásení o dosiahnutí M , resp. 
Hlásenia o stave implementácie Projektu a  Projektu a Výstupov 
Projektu  8 , a . 

10. Bezodkladne  
 vzniku 

a zániku Okolnosti ej  
na výkon kontroly alebo auditu, prípadne iných kontrolných orgánov, ako aj o iných 

 Realizáciu aktivít Projektu a/alebo 
na povahu a  o 

v kríze v zmysle ust. § 67a a nasl. Obchodného zákonníka, o 
a  
a  , ak sa Právne 

. 
o trestnom konaní, ktoré sa proti nemu ona 

 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a zmene a doplnení niektorých 
zákonov v  o u v nadväznosti na úpravu uvedenú 
v , a to 
s Projektom. 

11. 
 Monitorovacie správy podliehajú výkonu kontroly 

 

12.  informácie  sa 
k Projektu aj nad rámec rozsahu stanoveného v ods. 1 a 
v  
zo  . 

13.  

14.  trestnom konaní 
 alebo 
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dozorného orgánu  niektorý z trestných ov: 
(§  300/2005 Z. z. Trestný zákon v  

),  263 TZ), machinácií 
pri verejnom obstarávaní a  268 TZ), prijímania úplatku (§ 328  
330 TZ), podplácania (§ 332  334 TZ), nepriamej korupcie (§ 336 TZ) alebo prijatia 
a  336d TZ). 

15.  
 úvere alebo na inom doklade vystavenom Financujúcim 

prostredníctvom úveru poskytnutého Financujúcim subjektom. 

 INFORMOVANIE A  

1. trvania Zmluvy o 
o príspevku, ktorý na základe Zmluvy o poskytnutí NFP získa, resp. získal formou NFP 
prostredníctvom opatrení v oblasti informovania a  
ostatných ustanovení Zmluvy o poskytnutí NFP a Právnych dokumentov. 

2.  
povinné informácie v zmysle Manuálu pre informovanie 

a komunikáciu. 

3. 
Realizácie Projektu  svojom webovom sídle a/alebo na sociálnych médiách 
informácie v zmysle Manuálu pre informovanie a komunikáciu. Rozsah informácie 

a  Európskej únie. 

4.  prípade Projektu strategického významu alebo Projektu, ktorého 
Celkové oprávnené výdavky na Projekt presahujú 10 000 

  
Európsku komisiu, Riadiaci orgán a  

5. v prípade Projektu, ktorého Celkové oprávnené výdavky 
presahujú 500 000 EUR a ktorý hmotné investície, 

 v súlade s Manuálom pre informovanie a komunikáciu, a to od z
Realizácie aktivít Projektu, ak k z Realizácie aktivít Projektu 
po  poskytnutí NFP, u 
Zmluvy o poskytnutí NFP, ak k z R

 poskytnutí NFP
plnenia uvedenej povinnosti (k . 

6. A . P z Realizácie 
aktivít  
alebo rovnocenné elektronické zobrazovacie zariadenie s informáciami o Projekte 
a podpore z Fondov EÚ. 

7.  alebo stálej tabuli, resp. plagáte alebo rovnocennom 
elektronickom zobrazovacom zariadení informácie ods. 
na  
dostupný nástroj vytvorený Európskou komisiou - online generátor publicity. 
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8. V prípade 
P  v zmysle Manuálu 
pre informovanie a komunikáciu. 
predmetoch, na ktoré sa z technicky objektívnych dôvodov nezmestí odkaz na EÚ, je 

 

9.  písomných výstupoch 
Projektu, ktoré sa týkajú Realizácie aktivít Projektu a 

na realizovaných Aktivitách Projektu, informácie  ods.  výnimkou 
podpornej Dokumentácie súvisiacej s znak 
Európskej únie v súlade s  obdobné 
doklady (napr. faktúry, výplatné pásky, dodacie listy a 
v zmysle ods.  

10. nesplní niektorú zo svojich povinností  ánku ánku 50 
ods. 1 Nariadenia 2021/1060 a ak sa nezaviedli nápravné opatrenia, uplatní sa sankcia 

. 3 Nariadenia 2021/1060. 

11. 
  Manuáli pre informovanie 

a komunikáciu. 

12. 
v oblasti informovania a  Manuáli pre informovanie 
a komunikáciu. 

13. . 

  PROJEKTU 

1.  

a) z 
4 zmluvy a Právnych dokumentov vyplývajúce podmienky z  
alebo iných práv  
na ktorých alebo v súvislosti s 

na v rámci 
podmienok vyplývajúcich z 4 zmluvy, Výzvy, resp. Právnych dokumentov, 
a  
sa k   
k zrejmé

 
Realizácie Projektu  ku kombinácii rôznych právnych titulov, 

 
vyplývajúcich z 4 zmluvy, Výzvy a Právnych 

dokumentov  

b)  iné veci, práva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré sa 
obstaral  alebo zhodnotili v rámci Projektu z NFP alebo z jeho 

ako  NFP ): 

(i) bude  ktorý bol 
NFP poskytnutý, s je 
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vhodné alebo potrebné prenechanie  
prevádzkovania Majetku nadobudnutého z NFP inej 

 NFP alebo  Výzvy alebo takéto prenechanie prevádzkovania 
Pravidiel pomoci, ak sú 

relevantné, 

(ii) a zostane v jeho 
majetku, resp. vo vlastníctve (výdavky na operatívny nájom týmto nie sú 
dotknuté), 
na  
ak osobitné právne predpisy výslovne nestanovujú iný postup pri aplikácii 

, 

(iii) 
a podmienok obstarávania uvedených v . 3 VZP, 

(iv)  (napr. v Manuáli pre informovanie a komunikáciu), 

z 
s inou vecou od ich nadobudnutia do  Projektu; uvedená 

 . 2 ods. 7 a . 5 VZP. 
Majetok nadobudnutý z NFP v zmysle 

Manuálu pre informovanie a 
 Projekte v súlade 

s Výzvou, ako aj v  súlade s Výzvou 
 spojení s 

, 

(v)  NFP, ktorý je 
 práv súvisiacich 

s autorským právom a práva priemyselného vlastníctva, vrátane práva z patentu, 
-

how a iných osobitných druhov práv k nehmotným statkom, k nakladaniu 
s Majetok, ktorý je predmetom 

ého zmluv , vrátane 
rámcovej dohody, z obsahu takéhoto písomného zmluvného 

  

A. 
vlastníctva, na základe , ktorého 
aj  alebo iného Majetku, 

 rozsahu, v Právne 

sa k  súvislosti 
s Projektom na základe vecne, miestne a 

 písomnej 
forme vyja

k 

práv k 
na 
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vlastníctva, v 
k 
a 

a 

 
. 2 ods. 2.2 zmluvy), 

 v súlade so Schválenou 
 NFP, resp. Zmluvou o poskytnutí NFP

sa poskytuje bezodplatne a 
nevznikali v  dôvodu výkonu jeho práv 

V zmluv  s 
práva a povinnosti z udelenej licencie prechádzajú na právneho nástupcu 

Ak sa k 
 zmluve 

s 
vlastníctva nevyhnutných na riadne a neobmedzené disponovanie 
s  súlade s Právnymi 
predpismi SR kogentnej povahy. 

B. V zmluvnom dokumente, z  , 
budú zahrnuté ustanovenia o 
výrobcov a  

C. 
vlastníctva, na základe zmluv , ktorého predmetom je dodávka 
existujúceho diela alebo iného existujúceho práva k Majetku, ktorý je 

 ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponúka 
ávnený v rozsahu, 

v Právne 

vlastníctva, tak, aby mohol r
o poskytnutí NFP a Projektu bez obmedzení a bez toho, aby vznikali 

 prevádzke majetku z dôvodu výkonu 
 dôvodu 

 
Za  predchádzajúcej vete je 

ú Právne 
predpisy SR

na  

2. Majetok nadobudnutý z 
: 

a) prevedený na tretiu osobu, 

b) 
  výnimkou vyplývajúcou z Výzvy 

alebo z ods. 3 ,  



Strana 21 z 55 
 

c)  
 

. 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore s Výzvou a so záväzkami, ktoré 
 Financujúcim subjektom; ak 

predchádzajúci písomný súhlas Financujúceho subjektu, 

d)  prospech tretej osoby, ktorá nie je Financujúcim 
subjektom.  

3.  Majetkom nadobudnutým z NFP okrem 
 súlade so Schválenou 

 NFP 
 prípadoch, na  ods. 1 a 2 tohto 

 takým úkonom, o 
. 1 a 

 e  Ak úkon pri dispozícii s Majetkom 
nadobudnutým z 
pri tejto dispozícii v zmysle zákona o VO a pravidiel uvedených v Právnych dokumentoch, 

 zákonom o VO a/alebo pravidlami 
uvedenými v 

  ods. 1 písm. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 
písm. a) a  NFP 
len v 

 prípade, ak ide o majetok, ktorý je výsledkom investícií nevyhnutne 
vyvolaných Realizáciou aktivít Projektu a ktorý z dôvodov uvedených v právnych 

 ods. 1 písm. b) bod (i) 
a (ii) a v ods. 2 písm. a) a  tzv. vyvolané investície). 
O 

súhlas nevydá. 

4. . 1 písm. b) bod (i) alebo (ii) alebo . 2 
  druhu Majetku nadobudnutého 

z NFP, ku 
s  . 1 ods. 3 VZP. 

5.  ods.  
na 

tátnu pomoc, 
v 

tátnej pomoci spolu s  lehotách a spôsobom vyplývajúcim z Právnych 
predpisov SR alebo Právnych aktov EÚ

 prvej vete tohto odseku 
v súlade s . 18 VZP. 

6. 
ods. 
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7.  
Dokumentáciu vytvorenú pri alebo v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu, a týmto 

 
z tejto D  touto Zmluvou o 

tajomstva. 

8.  uvedených v 
úkonu v súvislosti s Majetkom nadobudnutým z NFP bez predchádzajúceho písomného 

 ods. je podstatným ím Zmluvy 
o poskytnutí NFP, v dôsledku ktorého je 

 . 18 VZP. 

9. 
Právnych predpisov SR len v prípade, ak je osobou oprávnenou 

z výkonu rozhodnutia Slovenská republika, 
vládneho auditu alebo Financujúci subjekt. 

10. . 

 PREVOD A PRECHOD PRÁV A POVINNOSTÍ 

1. je oprávnený  povinnosti zo Zmluvy o poskytnutí NFP na iný 
subjekt iba s za splnenia podmienok 

. 16 ods. 12 písm. c) a ods. 14 VZP  ex ante 
a podmienok uvedených v Právnom dokumente (  nému 
riadeniu fondov EÚ na programové obdobie 2021  2027). 
s  (minimálne 3 mesiace pred 

 
o pripravovanom prechode alebo prevode práv a povinností na iný subjekt; 
uvedená lehota neplatí, ak má P
prechodu práv a  

.  súhlas s prevodom práv 
a povinností zo Zmluvy o 

 
informácií a vysvetlení potrebných k preskúmaniu splnenia podmienok pre udelenie 
súhlasu a 
informácie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
na Bezodkladné plnenie dokumenty, 
vysvetlenia a é  stanovenej lehote, 

 A zmenu 
v neschváli, je zo Zmluvy o 

 nezmenenom rozsahu a  nadväznosti na § 531 
a 
osobám; to neplatí, ak by uvedený stav bol v rozpore s Právnymi predpismi SR kogentnej 
povahy. Ak dôjde k prevodu práv a povinností zo Zmluvy o poskytnutí NFP na iný subjekt 

 poskytnutí NFP, v dôsledku ktorého 
je  súlade s . 18 VZP. 

2. 
podielu v 



Strana 23 z 55 
 

Projektu v prípade, ak táto zmena nemá vplyv na plnenie podmienok poskytnutia príspevku 
ých vo Výzve trvania Zmluvy o poskytnutí NFP, alebo na 

týkajúce sa poskytovania príspevku uvedené vo Výzve a 
negatívny vplyv na dosiahnutie  Projektu  . 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak 

s , 
od   
informácií a vysvetlení potrebných k  

a 
ú Dokumentáciu, informácie alebo vysvetlenia v primeranej lehote. 

3. 
 

4. zo Zmluvy o poskytnutí NFP v zmysle Právnych 
predpisov SR nie je nijako obmedzený. 

5. V prípade, ak na základe P
a povinností zo Zmluvy o poskytnutí NFP alebo iných zmlúv uzavretých medzi 

  poskytnutí NFP z 
na iný orgán zastupujúci Slovenskú republiku, tento orgán automaticky vstupuje 
do   poskytnutí NFP, ktorých výkon 

P  právomoc. 

6. Podrobnosti spojené s vykonaním jednotlivých úkonov pri prevode alebo prechode práv 
a povinností sú upravené v Právnom dokumente (  
EÚ na programové obdobie 2021  2027). 

7. . 

 REALIZÁCIA AKTIVÍT PROJEKTU 

1. o poskytnutí NFP a u
Realizáciu hlavných aktivít Projektu Riadne a V  
zmene termínu hlavných aktivít Projektu  súlade s . 16 
ods. 9 a 20 VZP. 

 zmysle 
podmienok vyplývajúcich z  
uvedenej v . 

2. hlavných 
do monitorovacieho systému do 20 dní od prvej hlavnej Aktivity 
Projektu uvedených v definícii hlavných aktivít 
Projektu uvedenej v l. 1 ods. 3 VZP hlavných 
aktivít Projektu v nadobudnutiu  poskytnutí 
NFP a  Realizáciou hlavných aktivít Projektu pred 
nadobudnutím ti Zmluvy o poskytnutí NFP, je povinný 
realizácie hlavných aktivít Projektu do I  monitorovacieho systému do 20 dní 
od   poskytnutí NFP. 

3. A
hlavných aktivít Projektu hlavných aktivít 

kalendárny , ktorý vyplýva z 
16 ods. 9 VZP

s  zmene termínu 
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a realizácie hlavných aktivít Projektu na základe oznámenia zmeny 
predchádzajúcej vety prvý kalendárny  mesiaca, 
ktorý je uvedený v rámci Prílohy zmluvy ako plánovaný mesiac Z realizácie 
hlavných aktivít Projektu, a  Realizáciou hlavných aktivít 

 

4. Realizáciu hlavných aktivít Projektu, ak Realizácii 
hlavných aktivít Projektu bráni O  to po dobu trvania 
OVZ. OVZ Realizácie hlavných aktivít Projektu, 

ealizácie hlavných aktivít Projektu musí najneskôr 
do Právnych aktov EÚ, t. j. 
do 31. decembra 2029. 

harmonogramu Realizácie Projektu zmluvy 
(Predmet podpory NFP) . 16 ods. 9 VZP. 
odseku 
NFP z dôvodu OVZ.  

5. Realizáciu hlavných aktivít Projektu aj v prípade, ak sa 
 : 

a) s  o poskytnutí NFP 
alebo na jej základe alebo v súvislosti s sám alebo ho realizuje iný na to oprávnený 
subjekt, alebo ktorý predchádza uzatvoreniu Zmluvy o poskytnutí NFP pri konaní 

 NFP alebo uzatváraní Zmluvy o poskytnutí NFP, o viac ako 30 kalendárnych 
dní; ak Zmluva o poskytnutí NFP alebo Právne dokumenty a/alebo Právne predpisy SR 
alebo Právne akty 

hlavných aktivít Projektu po márnom uplynutí 30 
kalendárnych  V  sa 
lehota uvedená v predchádzajúcej ve  uvedenej v 
74 nariadenia o . 

V prípade, ak 
úkon alebo postup, kalendárnym dozvedel o vykonaní tohto 
úkonu alebo postupu,  Realizácii hlavných aktivít 
Projektu alebo 

b) . 

Doba Realizácie hlavných aktivít Projektu sa v prípadoch uvedených v písm. a) tohto 
odseku  

Realizácia hlavných 
do Právnych aktov EÚ, t. j. 
do 31. decembra 2029. 

6. je povinný Bezodkladne od dátumu pozastavenia Realizácie hlavných aktivít 
Projektu písomne oznámi  Realizácie hlavných aktivít 
Projektu s uvedením dátumu tohto pozastavenia. Ak dôvod pozastavenia Realizácie 

 

Realizácie hlavných aktivít Projektu. V 
. 4 alebo ods. 5 , 

 pozastaveniu Realizácie hlavných aktivít Projektu, dátum jej vzniku, 
Dokumentáciu preukazujúcu jej vznik. 

Realizácie hlavných aktivít 
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Projektu, ak . 4 alebo ods. 5 
v nasledovných prípadoch: 

a) v . 4 ak 
 

vznik písomne akceptuje. V oznámení o pozastavení Realizácie hlavných aktivít 
Projektu z . 4  
Realizácie hlavných aktivít Projektu týka  hlavných Aktivít Projektu alebo iba 
niektorých hlavných Aktivít Projektu  sa 
pozastavenie Realizácie hlavných aktivít Projektu týka len niektorých hlavných Aktivít 
Projektu  oznámení uvedie názov 
jednotlivých hlavných Aktivít, 

pracovného balíka alebo logického celku), ktorých sa pozastavenie týka 
hlavných Aktivít uvedených v Prílohe  2 zmluvy (Predmet 

podpory NFP) . Ak 
v oznámení o pozastavení Realizácie hlavných 

hlavné Aktivity, 
hlavných Aktivít  

 ods. 11 . Na pozastavenie Realizácie 
hlavných aktivít Projektu len v pracovného balíka/logického 

 pozastaveniu Realizácie 
hlavných aktivít Projektu na úrovni jednotlivej hlavnej Aktivity; 

b) v prípade pozastavenia Realizácie hlavných . 5 písm. a) tohto 
ak  

v Zmluve o poskytnutí NFP, a  
tridsiaty prvý kalendárny  

c) v prípade pozastavenia Realizácie hlavných . 5 písm. a) tohto 
v , ak  uplynutiu lehôt stanovených 

Zmluvou o poskytnutí NFP alebo Právnymi dokumentmi na vykonanie 
zodpovedajúceho úkonu alebo postupu a  
pozastavenia tridsiaty prvý kalendárny ; 

d) . 

doby Realizácie hlavných 

relevantné. 

 vznik OVZ 

. 

7.  

a) v o poskytnutí NFP 
do  

 
. 2 VZP, 
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b) o poskytnutí NFP  alebo 
v príp Zmluvy 
o poskytnutí NFP ak 

o poskytnutí NFP,  
k 

. 2 VZP, 

c) ak poskytnutiu NFP bráni OVZ , a 
okolnosti; toto písm. 

Aktivitu vykonanú v rámci Realizácie aktivít Projektu 
 Realizácie hlavných aktivít 

ods. 6  to aj v  úhrade alebo odvodu 
 Realizácie hlavných aktivít 

ods. 6 , 

d) ,  

e) v  za skutok súvisiaci s Realizáciou aktivít Projektu 
alebo s konaním o  o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnutí NFP 
na Realizáciu aktivít Projektu, alebo v 
osobám konajúcim v  alebo iným osobám v priamej súvislosti 
s Projektom, 

f) ak je alebo bol Projekt predmetom výkonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov 
. 13 ods. 1 VZP a 

é preukázanie 
a , 

g)   vnútorným 
trhom alebo neoprávnenej pomoci v nadväznosti na . 108 Zmluvy o fungovaní EÚ, 

 4 
ods. 4 nariadenia Rady (EÚ 2015/1589, ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá 
na Zmluvy o fungovaní EÚ, alebo v prípade, ak Európska 
k
protiprávnu pomoc, kým Európska komisia neprijme rozhodnutie o 

, 

h) , 

i)  dôvodu 
Prebiehajúceho skúmania, 

j) ak bude z ods. 4.12 zmluv dôvod 
 s  

dosiahnutia . 

8. P  tým 
súvisiacich, v prípade vzniku N vysporiadania alebo nepotvrdenia. 
Ak k vysporiadaniu Nezrovnalosti nedôjde v primeranej lehote poskytnutej 

 súlade s nariadením o 
ustanoveniach a P o poskytnutí NFP pre 

o poskytnutí NFP  

9. ak budú splnené 
. 7 alebo ods. 8 
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10.  tým súvisiacich 
 ods. 7 písm. a), b), e) alebo f) alebo . 8  a v oznámení 

o pozastavení poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorých sa pozastavenie 
poskytovania NFP týka,  automatickému 
pozastaveniu Realizácie aktivít Projektu ako celku. sa v takom prípade 

 s o poskytnutí NFP 
a  takéhoto nekonania/
nie je osobitne dohodnuté v 
si je vedomý a  
Realizácie aktivít Projektu výdavky, ktoré by inak boli oprávnené, tieto výdavky nebudú 

Realizácie hlavných aktivít Projektu 
. 15 ods. 1 písm. a) VZP).  Realizácia hlavných aktivít Projektu je v zmysle prvej 

vety tohto odseku pozastavená, uznané 
za oprávnené, a  

, najmä v súvislosti s  om. 
v oznámení o pozastavení poskytovania NFP . 7 písm. a), b), e) alebo f) alebo 

 8 
poskytovania NFP, dôsledky uvedené v tomto ods. 10 sa týkajú len v oznámení uvedených 
Aktivít a nimi generovaných výdavkov.  

nevyhnutnú  súlade so Zmluvou 
 Riadnej Realizácii 

aktivít Projektu. 

11. pozastavenia Realizácie hlavných 
aktivít Oprávnené výdavky v 
pozastavená
Projektu v zmysle P 2 zmluvy a  NFP zmien 
realizovaných v  zahrnuté pod rojektu, ktorej realizácia nebola 
pozastavená, alebo nepatria pod 

. Z 
jednotlivého výdavku sa uplatní  ods. 7 písm. c) . 

12.  

a) o poskytnutí NFP, ktoré sú  ods. 7 
 výnimkou písm. f) h) 

ods. 7 , na ktoré sa toto ustanovenie ods. 12  
za   

b)  zániku OVZ , ktorá je  ods. 7 
 

c) vysporiadal N  ods. 8  

je povinný B
o poskytnutí NFP. V prípade, ak obnoveniu poskytovania NFP 

 Právnych predpisov SR alebo z Právnych aktov EÚ 
alebo z Právnych dokumentov a 

  poskytnutí NFP zodpovedajú 
 prípade obnovenia 

poskytovania NFP z dôvodov uvedených v tomto odseku písm. a) a c) , sa do obdobia 
Realizácie hlavných aktivít Projektu  doba, 
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pozastavil poskytovanie NFP  Realizácie hlavných aktivít 
Projektu termín 31. december 2029. 

13. V prípade zániku dôvodu na pozastavenie poskytovania NFP . 7 písm. c) tohto 
 Bezodkladne  

14. V hlavných aktivít Projektu z dôvodov 
OVZ s

 to postupom uvedeným v Zmluve o poskytnutí NFP, v Právnych 
predpisoch SR, Právnych aktoch EÚ alebo v P

povinností vyplývajúcich pre neho z Právnych predpisov SR, Výzvy alebo zmluvných 
 poskytovaní NFP, najmä zmluvných 

a   

15. OVZ  
spojené (§ 374 ods. OVZ 
na a 

 

lánok 9 TY P  

1. osobitne zriadený 
ako osobitný 

 zmluvy (Predmet podpory). 
osobitný  

V osobitného 
osobitným osobitný 

  súlade s 
informovaný. V prípade otvorenia osobitného  
v ,  realizáciou 
platieb na osobitný  z osobitného  

2.  

 poskytnutí 

 súlade s V 
systému zálohových platieb n  

 ej 
z 
vykonaním úhrady tretej strane. Dátum úhrady výdavku z 

ty s výnimkou 
 preukázania 

ods. 1 písm. g) VZP. V  
preukázania 

  
  rámci ktorej si bude 

 
nárokovaných výdavkov. V 
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od uvedeného, úhrady platobnou kartou vystavenou k 
 

prostredníctvom platobného terminálu na mieste predaja. 

3. 
eho subjektu. Písomný súhlas Financujúceho 

subjektu 
 

4. ov  
Právny dokument (napr. 

  2027), ak takáto 
úprava nie je v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP. 

 PLATBY 

1.  ako platba
 

o poskytnutí NFP. Podrobnosti a detailné postupy realizácie platieb pre jednotlivé spôsoby 
financovania (zálohová platba, refundácia alebo ich kombinácia) sú upravené v Právnom 
dokumente (napr. v   programové obdobie 
2021  2027), ak takáto úprava nie je v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP. 

 
výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v 15 

   platbu. 

2.  platbu obsahuje výdavky, 
 platbu alebo 

existuje podozrenie na   
o   o  a  
§ 10 ods. 7 Zákona o príspevkoch z fondov EÚ 
dotknutých výdavkov. 

3. osobitný 
 

4.  o poskytnutí NFP sa za úhradu Ú  

a) úhrada Ú  prípade, ak   
týkajúcu sa Realizácie aktivít Projektu tretej 

osobe   

b) 
týkajúcu sa Realizácie aktivít Projektu  

§  

c) 
Právnych predpisov SR, 

d)  
§ 581  

e) 
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5. Ak  
§  rámci Dokumentácie k 
o (napr. 

na postupníka. 

6. V 
 

 rámci Dokumentácie k  
aj  . 

7. V 
) v zmysle Právnych predpisov SR 

 rámci Dokumentácie k  
 

8. 

P Dokumentácie k 
aj  

9. V )  § 580 

 rámci Dokumentácie k  
 

10. 
z Právnymi predpismi SR (napr. 
so Zákonom o  

 

11. 
alebo 
a 
o 

  

 LEHOTY PRI REALIZÁCII PLATIEB 

1.  

2. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných lehotách v rámci systému zálohových platieb: 

a) 
  

platby) 
iba Oprávnené výdavky, ktoré boli uhradené v 
resp. odpisy v rozsahu, v akom sú Oprávneným výdavkom v Projekte, 

 a Výdavky spôsobom 
vykazovania  v súlade 
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so spôsobom  nárokovania stanoveným v 4.1 zmluvy. Poslednú 

po  
 

v súlade s  
na 

 Právnom 
dokumente (napr. v   programové 
obdobie 2021  2027); 

b)  
-

  

-
poskytnutej zálohovej platb

 
-

na 
 

-
 

 . 

3. Ak na základe nepravých, nepravdivých alebo nesprávnych údajov dôjde k vyplateniu 

prostriedky Bezodkladne odkedy sa o  súlade s . 18 VZP. 

4.  . 

 12 
DOKUMENTÁCIE 

1.  Zákona o 
o Projektu v súlade s § 38 ods. 1 Zákona o príspevkoch 
z Zákona o 

 výdavkov týkajúcich sa Projektu 
Zákona o príspevkoch z fondov EÚ 

ods. 1 zákona o . 

2. Záznamy v 
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizácii aktivít 

 

3. . 3 
Zákona o príspevkoch z fondov EÚ týkajúce sa Projektu v súlade so Zákonom 
o  lehote uvedenej v 20 VZP. 

4. . 
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13 KONTROLA/AUDIT 

1. Osoby oprávnené na výkon kontroly/auditu sú najmä: 

a)  ním poverené osoby, 

b) , 

c) útvar v , 

d)  ním poverené osoby, 

e) Zákona o príspevkoch z fondov EÚ, Úrad vládneho auditu 
a Orgánom auditu poverené osoby, 

f) splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov, 

g)  Zákona o príspevkoch 
z fondov EÚ, Európsky úrad pre boj proti podvodom, 

h) osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) g) Právnymi 
predpismi SR a Právnymi aktmi EÚ. 

2. Kontrolou/auditom osôb oprávnených na výkon 
kontroly/auditu a nimi prizvaných osôb, ktorými sa overuje plnenie podmienok poskytnutia 
NFP v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, súlad  

Dokumentácie 
s Právnymi predpismi SR a Právnymi aktmi 

poskytnutého NFP, dôsledné a pravidelné overenie 
dosiahnutého pokroku Realizácie aktivít Projektu, vrátane dosiahnutých hodnôt 
M P P a vyplývajúce 

zo Zmluvy o poskytnutí NFP. Kontrola Projektu vykonávaná v súlade so Zákonom 
o a audite je vykonávaná formou kontroly povinnej osoby 

a v prípade auditu Projektu formou vládneho auditu. 

3. 
na Právnych predpisov SR a Právnych aktov 
EÚ, najmä Zákona o príspevkoch z fondov EÚ, Zákona o a audite 
a Zmluvy o poskytnutí NFP. 

 

4.  
nadobudnutia Zmluvy o uplynutia lehôt 

. 5 ods. 5.2 zmluvy. 
k výkonu kontroly iadosti o platbu formou kontroly pred jej 

 . 74 ods. 1 nariadenia o ných 
ustanoveniach. 

5.   alebo auditu 
v súvislosti s Projektom alebo Zmluvou o poskytnutí NFP . 1 písm. c) 

h)  a  na vedomie návrh správy 
z kontroly/správu z kontroly alebo iný relevantný výsledný dokument z vykonanej 

týchto osôb. má právo 
k postupu Prebiehajúceho skúmania. 
nedostatkov zistených kontrolou/auditom v zmysle 
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 kontroly/správy z kontroly/
z auditu/iného výstupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprávnenými 

oprávnenej 
osobe na výkon kontroly/auditu v danom prípade a  ak nie je 
v konkrétnom prípade osobou vykonávajúcou kontrolu, písomný zoznam opatrení 

ako 
) v lehote uvedenej v 

z kontroly/  auditu/inom výstupnom dokumente 
z kontroly/auditu a /iných oprávnených osôb na výkon 
kontroly/auditu Dokumentáciu preukazujúcu splnenie prijatých opatrení. 

 oprávnenou osobou 
na výkon kontroly/auditu prepracovaný písomný zoznam prijatých opatrení, ak oprávnená 

 

6. Právo osôb uvedených v ods. na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je 
 poskytnutí NFP. 

alebo iných osôb uvedených v ods. na vykonanie opätovnej 
kontroly/auditu /auditu, 

doby trvania Zmluvy o poskytnutí NFP. Pri vykonávaní kontroly/auditu sú 
alebo iné osoby uvedené v ods. viazané iba platnými právnymi 

predpismi a Zmluvou o 
kontrol/auditov ým nie sú nijako dotknuté povinnosti (týkajúce sa 

prijaté opatrenia) vyplývajúce z predchádzajúcich 
kontrol/auditov
vyplynie z výsledku vykonanej kontroly/auditu 
o poskytnutí NFP, nie je dotknutá výsledkom predchádzajúcej kontroly/auditu. 

7.  

ARACHNE, a 
P  

  

14  A POISTENIE MAJETKU 

1. Ak  
o 
zo Zmluvy o 
vo forme, v rozsahu, spôsobom a za podmienok stanovených v Právnych dokumentoch. 

 
o poskytnutí NFP, v dôsledku ktorého je 

 . 

2.   

3.  

4.   

5.  

6.  
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7.  

8. . 

9. . 

10. . 

11. . 

12. . 

15 OPRÁVNENÉ VÝDAVKY 

1. Realizáciu aktivít 
Projektu a nasledujúce podmienky: 

a) 
 na realizáciu 

Projektu (nutná existencia priameho spojenia s Projektom) v rámci oprávneného 
 a boli 

uhradené najneskôr 31. decembra 2029; 

b) ; 

c) patria do S
Projektu vyplývajúcich zo Zmluvy o poskytnutí NFP, sú v súlade s obsahovou stránkou 
Projektu  a prispievajú k dosiahnutiu 

 sú s nimi v súlade; 

d)  , Schémy 
pomoci 
oprávnenosti výdavkov; 

e)  v rozsahu, v akom bola Aktivita Projektu 
realizovaná (napr. v ; 

f)  Právnych predpisov 
SR a podmienok stanovených v Zmluve o na charakter 
Oprávneného výdavku; 

g)  alebo odvedené (napr. ak ide 
o mzdové výdavky) /odvedenie 

   
uhradené do 31. decembra preukázaná, 
ak ide o: 

(i) , 

(ii) spôsobom vykazovania, 

(iii) , 

(iv) odpisy v rozsahu, v akom sú Oprávneným výdavkom v Projekte, 

(v)  
systém financovania v súlade s podmienkami upravenými v Právnom 

 
obdobie 2021  2027); 



Strana 35 z 55 
 

h) sú  
evidované u  Právnymi predpismi SR; preukázanie výdavkov 

spôsobom vykazovania ani na poskytnutie 
zálohovej platby; 

i)  súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, Právnymi predpismi SR 
a Právnymi aktmi EÚ, vrátane P  

j) sú v súlade s  

k)  vecne neprekrývajú a neprekrývajú sa ani s inými prostriedkami 
z ; 

l) ; 

m)  súvislosti s 
P

Zmluvy o poskytnutí NFP alebo Právneho dokumentu, výdavok je oprávnený iba 
vtedy, ak bolo Verejné obstarávanie vykonané v súlade s ustanoveniami Zmluvy 
o poskytnutí NFP (najmä s Výzvou, s Právnymi 
predpismi SR a 

 efektívnosti 
24/2509 a z § 19 Zákona 

o  

n) . 

2. . , takéto 
Neoprávnené výdavky nie sú spôsobilé na preplatenie z NFP v rámci podanej  a o takto 

Neoprávnené výdavky bude  rámci 
podanej oP oP schválená. Ak nesplnenie podmienok 

. oprávnená osoba na výkon kontroly 
a auditu uvedená v . 13 ods. 1 VZP alebo správny orgán

v súlade 
s . 18 VZP 

sa opätovnej kontroly/auditu uvedené v . 13 ods. 6 
aj na preklasifikovanie výdavkov z Oprávnených výdavkov/Schválených oprávnených 
výdavkov na Neoprávnené výdavky. 

16 ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTÍ NFP 

1. Zmluvné strany sa dohodli na spôsobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP, 

Zákona o príspevkoch z fondov EÚ. 

2. Zmenu Zmluvy o 
o  z toho vyplývajúcich práv 
a 
zmluvného textu  

   

3.  poskytnutí 
 

aktuálny a svojí
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Bezodkladne (ak Zmluva o  konkrétnom prípade inú lehotu) 
 poskytnutí 

NFP, osobitne tie, ktoré majú negatívny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnutí NFP alebo 
. 2 ods. 

. 2 ods. 2.2 zmluvy  poskytnutí 
NFP.  , 

za  
 súlade s relevantnými Právnymi predpismi SR, s Právnymi 

aktmi EÚ, s dokumentmi uvedenými v 4 zmluvy a v súlade s pravidlami 
  . 2.6 zmluvy, bez 

 poskytnutí NFP nemajú bezprostredný vplyv na zmenu 
 

 

4. Ak nie sú v 
dojednania, alebo ak tak nevyplýva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 Zákona o príspevkoch z fondov 

 Zmluve 
o  súlade so schválenou zmenou 
a a Zmluvných strán sa týkajú: 

a) 
o Zákona o príspevkoch z 

 

b) zmeny obsahu Zmluvy o Zákona o príspevkoch 
z  ( aj ako 
technická zmena ), 

c) formálnej zmeny Zmluvy o formálna zmena  

d) menej významnej zmeny Zmluvy o menej významná 
zmena
a  Zákona o príspevkoch 
z fondov EÚ, 

e)   

5. . Projekt, ktorý 
 

 poskytnutí 
 

 . 18 VZP (v spojení s 3 VZP) a  . 

6.  
o 4  

a) Zmluva o poskytnutí NFP sa mení v rozsahu zmien obsiahnutých v právnom úkone 
 rámci zmien Zmluvy o 

Zmluvy o 
  

 poskytnutí NFP vykonanej 
 Zmluve o poskytnutí NFP, ktorý sa 

preto nevyhotovuje. 
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b) Zmluvu o  celom rozsahu zmluvných 
dojednaní obsiahnutých vo VZP a v rozsahu . 2 ods. 2.3 2.11, 
3.8,  4.3 a 4.6 21 a 

 
 dôsledku zmeny Právnych aktov EÚ, 

Právnych predpisov SR alebo Právnych dokumentov

 

c)  
monitorovacieho systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP vykonanej 

  

d) Ak v zmene Zmluvy o 
 poskytnutí NFP vykonaná 

prostredníctvom I  monitorovacieho systému. 

e)  poskytnutí NFP vykonanou prostredníctvom 
 poskytnutí NFP 

do 20 Dní, odkedy sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytnutí NFP vykonanej 
 

7.  technická zmena Zmluvy o 4 písm. 
Zákona o príspevkoch 

z  

a) Zmluva o poskytnutí NFP sa mení v  zmene 
Zmluvy o  Zákona 
o  v 

 poskytnutí NFP, ktorá sa mení. 
 poskytnutí NFP vykonaná 

 
odseku; právny úkon zmeny Zmluvy o 

k Zmluve o poskytnutí NFP, 
ktorý sa preto nevyhotovuje. 

b) Zmena Zmluvy o poskytnutí NFP v 

prostredníctvom I  monitorovacieho systému alebo v 
vyplýva z 

 I  monitorovacom systéme. 

c) . 

8.  automatickej zmene Zmluvy o poskytnutí NFP dochádza 
aj 4 písm. c) tohto 

Zákona o kontrole a audite a výsledok tohto 
postupu alebo konania je pre Zmluvné strany záväzný (napr. zmeny v 

ona 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v ), alebo ak ide o inú 

 Zmluve o . K zmene 
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Zmluvy o poskytnutí NFP v prípade formálnej zmeny dochádza na základe oznámenia 

osobitného predpisu, a  
nastala. Dodatok k Zmluve o poskytnutí NFP z dôvodu formálnej zmeny sa nevyhotovuje. 
Formálna zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnutí NFP (ak má vplyv na jej znenie) 
v vyhotovenia písomného 
dodatku. Formálna zmena sa premietne do I  monitorovacieho systému v tej 

 dôsledku formálnej zmeny zmenili. 

9.  ktoré nie 
4 tohto , ak nie je 

dohodnuté inak
postupuje takto: 

a)  plnom rozsahu a 
 poskytnutí NFP 

(vrátane zmeny Projektu) akceptuje, sú splnené podmienky na zmenu Zmluvy 
o 22 ods. 7 Zákona o príspevkoch z fondov EÚ. K zmene 
Zmluvy o  
plne akceptoval navrhnutú zmenu, s 

ktorý je uvedený v návrhu 
Zmena Zmluvy o poskytnutí NFP 

á v I  monitorovacom systéme 
a nahrádza sa dodatok k Zmluve o poskytnutí NFP, ktorý sa preto nevyhotovuje. 

b) Realizácii postupu a 

komunikácia, vrátane výmeny píso
 

c)  poskytnutí NFP akceptuje inak, 
 

dochádza k zmene Zmluvy o poskytnutí NFP v rozsahu akceptácie menej významnej 
zmeny Poskytov  
nastala, ak z 

 prípade zmeny Zmluvy o poskytnutí 
 

o poskytnutí NFP v I   druhej 
vety tohto písm. c) sa zrealizujú prostredníctvom písomného dodatku k Zmluve 
o  platbu (s príznakom 

)
zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP. Z 

 akceptácii menej 
významnej zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP. 

d)  

Zmluvy o poskytnut  poskytnutia NFP na základe 
Zmluvy o poskytnutí NFP a z nich vyplývajúce práva alebo povinnosti (napr. z 

Verejného obstarávania alebo P
na   rámci 
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preklasifikovanie druhu zmeny a je povinný ju následne riadne . K zmene 
Zmluvy o 
o poskytnutí NFP alebo zo Zákona o príspevkoch z fondov EÚ pre preklasifikovaný 
druh zmeny. 

e) 
neakceptácie  neakceptovaní zmeny, ktoré 

Podstatnou zmenou Projektu. 

f) 
 

. V 
s 

prerokujú 
by z -post 

 
o zmenu. 

10. 

o poskytnutí NFP v 
Posky

- ), a kedy 

po - ). Ak 
 ex-ante 

o 
-ante význa

 

11.  zmenu Zmluvy o poskytnutí NFP týkajúca 
riadne odôvodnená a  poskytnutí 
NFP a Právny dokument

 
 zmenu 

 poskytnutí NFP a podmienky vyplývajúce 
z prísl  
a   

neschváli zmenu, ktorá je Podstatnou zmenou Projektu. Ak dôjde k 
o  rámci Realizácie aktivít 

 takouto zmenou 
Neoprávnenými výdavkami. O  zmenu informuje 

 

12. ex-ante  

a) zmena miesta realizácie Projektu, 

b) zmena miesta, kde sa nachádza Predmet Projektu, 
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c)  

d) , 

e) 
dohodnutých v ods. 16  

f) zmena p  (vrátane jednotlivých 
 pracovných balíkov) alebo podmienok Realizácie 

 opisu spôsobu realizácie 
Schválenej iadosti o NFP, 

g) zmena majetkovo-právnych pomerov týkajúcich sa Predmetu Projektu alebo súvisiacich 
s Realizáciou aktivít Projektu v . 6 ods. 3 VZP alebo v 4 ods. 4.10 
zmluvy, 

h) zmena priamo sa týkajúca iného spôsobu splnenia podmienky poskytnutia príspevku, 
 

i) zmena týkajúca sa  

j)  Projektu, ktorá 
 

 (napríklad zmena 
personálnej matice Projektu), 

k) zmena Projektu a 
výdavkov zaradených do Skupiny výdavkov 930 Rezerva na nepredvídané výdavky, 

l) Projektu a/alebo Výstupov Projektu, 

m)  Zmluve o poskytnutí NFP, 
v  inom Právnom dokumente, 

n) , 

o) . 

Ex-ante v   
oprávnenosti výdavkov, v  

schválená, alebo v 
  zmenu. 

13. 2 písm. a) a 
v  premiestneniu mimo oprávnené územie/miesto vymedzené 
vo Výzve  ; tým nie sú 
dotknuté osobitné pravidlá vyplývajúce z P  

14. ods. 12 písm. 

 

a) V   podmienok poskytnutia 
týkajúcej sa poskytovania príspevku 

ods. 3 Zákona o príspevkoch z iného 
Právneho dokumentu a/alebo Zmluvy o 

  
navrhovaný nový p
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 týkajúcich sa 
poskytovania príspevku uvedených vo Výzve. 

b)  nasledovných následkov: 

(i)  súvislosti s Projektom, 

(ii) s tretej osoby, ktorá 
, v oblasti, ktorá súvisí s Realizáciou Projektu 

a  

(iii) , 

(iv) negatívny vplyv alebo reálne existujúca hrozba negatívneho vplyvu na ciele 
Projektu v  zmysle vyjadrenom v ods. 16 alebo 17 
vo   

i, alebo negatívny vplyv alebo reálne 
exis Projektu . 2 ods. 2.2 
zmluvy, 

c) , osobitným 
la do Zmluvy 

o  rovnakom rozsahu práv a povinností, ako mal 
 prípade, ak v zmysle 

osobitného právneho predpisu je nový univerzálnym právnym nástupcom 
 

15.   

16. Zmena v 2 
 závislosti od toho, o 

 

a)  

(i) Ak z posúdenia e 

nemá podstatný dopad na Realizáciu aktivít Projektu a , 
je oprávnený zmenu schváli  akceptovaniu 

to z výsledkov posúdenia vyplynie, dôsledkom schválenia 
a 

18 ods. 1 písm. i) VZP na základe aplikácie 
S   
uvedených v 7 zmluvy. 

(ii) výsledky posúdenia bodu (i) tohto písm. a) 

neschváli, ak by v 
výsledku klesla pod hranicu vyjadrenú v 4 ods. 4.3 písm. b) zmluvy oproti 

v  NFP. 

(iii)  

b)  
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NFP  s  c) 
zmluvy. 
ktorá bola uvedená v  NFP, neschváli. 

c) . 

d) 
 

ukazovate  dôsledku aplikácie S
mechanizmu. 

e)  výsledku bez 

výsledku 4 ods. 4.3 písm. b) zmluvy 
v prípade,  dôsledku aplikácie 
S  

 9 písm. a) a b) tohto 
 

17. 2 
viedla k  

 
rý vyplýval z podmienok, za splnenia ktorých bol Projekt schválený (rozdiel 

medzi obsahom Projektu v o NFP a v 

. 2 ods. 2.2 

 
v akom bol Projekt schválený a stavom v 

, a takýmto významným spôsobom negatívne vplýva 

za Podstatnú zmenu Projektu. 

18. ex-post  najmä: 

a) . 

b) Odchýlka v r

. 2 ods. 2.2 zmluvy. 

  o zmenu v tomto prípade sú aj nasledovné informácie: 

(i) , 

(ii) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena 
v  
v prípade, ak nepredstavuje prínos pre Projekt, t. j. 
oproti pôvodnému stavu Projektu, 

(iii) v  
r  Podstatnú zmenu Projektu, konkrétne 
s 
uvedenej v . 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizácie 
Projektu). 
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c) . 

d) Iná ex-  Právnom dokumente. 

19.  ex-  

a) Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedajú zmenám a b) odseku 18 tohto 

postup ich ých zmien ich 
ex- ích zmien. 

b) Ex-post v
dôsledkov z v ex-post 

 odsúhlasený 
 rámci schválenia  zmenu. 

c) Schválená ex-post 
dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP, ktorý sa vyhotoví najneskôr pred úhradou 
ktorá -post 

akceptované alebo schválené zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP. Z procesných dôvodov 

o ex-post  platbu, 
ex-post 

vyplývajúce mu zo Zákona 

o ex-post 
 zmenu, je 

  
je 

oprávnený do  platbu po uplynutí uvedenej lehoty a po splnení 

zamietnuté výdavky. 

20. 
(ako 9 
ostatné pravidlá vyplývajúce zo Zmluvy o 
Realizácie hlavných aktivít Projektu (napríklad pravidlá uvedené v . 8 a 17 VZP): 

a) 
doby, ktorá pre realizáciu hlavných aktivít projektov vyplýva z Výzvy a ktorá je 
uvedená pri definícii Realizácie hlavných aktivít Projektu v . 1 ods. 3 VZP, a ktorá 

 rámci doby je v súlade 
s Výzvou dobu Realizácie hlavných aktivít Projektu v riadne odôvodnených 
prípadoch  v . 

b) Výdavky, ktoré  
aktivít Projektu do odsúhlasenia (akceptovania/schválenia zmeny) 
Realizácie hlavných aktivít Projektu , sú Oprávnenými výdavkami, ak 

súhlasí s . Plynutie doby Realizácie hlavných 
aktivít Projektu nie je dotknuté a sa oznámením . 

c) neschváli/
Projektu, ak z 
doba do uplynutia maximálnej doby Realizácie hlavných aktivít Projektu, ktorá je 
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uvedená pri definícii Realizácie hlavných aktivít Projektu v . 1 ods. 
ako doba nevyhnutná na U realizácie hlavných aktivít Projektu. V takom 
prípade ide o  . 2 ods. 2.4 zmluvy 
a . 17 ods. . c) sú 
najmä znalecký posudok vypracovaný znalcom v 
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spôsobilej osoby 
v  

21. Na schválenie zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve 
o poskytnutí NFP bez predchádzajúceho schválenia zmeny , ktorá je 
obsiahnutá v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP, nie je právny nárok. 

22. 

a  

17  

1.  
mimoriadne. 

2. 
o poskytnutí NFP . 5 ods. 5.2. zmluvy. 

3. o poskytnutí NFP  dohodou Zmluvných strán, 
odstúpením od Zmluvy o poskytnutí NFP  alebo 

 
. 

4. Od Zmluvy o poskytnutí NFP 
o poskytnutí NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného 

o poskytnutí NFP druhou Zmluvnou stranou  prípadoch, ktoré 
ustanovuje Zmluva o poskytnutí NFP alebo Právne predpisy SR a Právne akty EÚ. 

5.  
ustanovenia Obchodného zákonníka o odstúpení od zmluvy (§344 a nasl. Obchodného 
zákonníka), ak nie je v Zmluve o poskytnutí NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvných 
strán, ktorým sa nahrádzajú zákonné ustanovenia. 

6.  p o poskytnutí NFP je podstatné, ak Zmluvná 
o poskytnutí NFP o poskytnutí 

NFP 
o poskytnutí NFP, ktorý vyplynul z jej obsahu alebo z okolností, za ktorých bola Zmluva 
o poskytnutí NFP 

o poskytnutí NFP alebo v prípadoch, ak tak 
ustanovuje Zmluva o poskytnutí NFP. 

7. Zmluvné strany sa v súlade s ods. 4 a 6 dohodli, 
 poskytnutí NFP najmä v týchto prípadoch

  to v prípade: 

a) vzniku 
o poskytnutí NFP a/alebo  

o OVZ; 

b) zistenia Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedených v Zmluve 
o poskytnutí NFP (najmä v . 1 ods. 3, v . 2 ods. 3, v v 16 VZP) 
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ako aj v zmysle Právnych dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikáciu Podstatnej 
zmeny Projektu zo strany Orgánov zapojených do riadenia, auditu a kontroly fondov 
EÚ , ak boli Zverejnené; 

c) nesplnenia a podmienok poskytnutia príspevku, ktoré sú uvedené 
vo Výzve a ktoré iného 

 poskytnutí NFP; to neplatí v prípade, ak konkrétna 
podmienka poskytnutia príspevku zostáva z 
spôsobom, ako bolo uvedené v  NFP; 

d) a oznamova . 16 ods. 3 VZP

na Realizáciu aktivít Projektu,  
; 

e) poskytnutia nepravdivých alebo zavádzajúcich informácií alebo neposkytnutia 
informácií  súvislosti so Zmluvou o poskytnutí NFP 
Zmluvy o poskytnutí NFP, ako aj v o 

alebo v súvislosti s  súvislosti 
s Projektom, ktorý by v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP pri poskytnutí 
prav
na základe takto poskytnutých informácii, resp. v dôsledku ich neposkytnutia 

 súvislosti s Projektom, ktorý by inak nevykonal; 

f)   Realizáciou hlavných aktivít Projektu v lehote 3 mesiacov 
od termínu uvedeného v zmluvy realizácie prvej 
hlavnej Aktivity, alebo od nového termínu po atia realizácie hlavných 
aktivít Projektu . 16 VZP; 

g) a Realizácie hlavných aktivít Projektu do 
hlavných aktivít Projektu uvedeného v zmluvy alebo v 
po zmene  v súlade s  16 
VZP; to neplatí v prípade, ak k Realizácie hlavných aktivít Projektu 
dochádza v rámci oprávneného obdobia stanoveného vo Výzve, boli splnené 

 . 16 ods. 20 VZP a  primeranej 
; dôvod 

na odstúpenie od Zmluvy o  daný 
dôjde k neakceptovaniu alebo k 
aktivít Projektu ; 

h) a 
Projektu, ktoré majú podstatný negatívny vplyv na Projekt, spôsob jeho realizácie, 
a/alebo  poskytnutí NFP; ide najmä 

  . 
 . 2 ods. 

podmienok alebo záväzkov týkajúcich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schválenej 
 NFP; 

i)  . 13 VZP v rámci 
lebo 

k odstúpeniu od Zmluvy o 
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 poskytnutí NFP v nadväznosti na vykonanú 
kontrolu alebo audit

 
oprávneného orgánu; 

j)  

k)  

l)  

m)  

n) 

v rozpore s  fondov 

 zmene 
a doplnení niektorých zákonov v 

alebo prokurista právoplatne odsúdený za niektorý z 
 263 

TZ), machinácií pri verejnom obstarávaní a  268 TZ), 
prijímania úplatku (§ 328  330 TZ), podplácania (§ 332  334 TZ), nepriamej 
korupcie (§ 336 TZ) alebo prijatia a  336d 
TZ), alebo 
v súvislosti s Projektom; 

o)  konania 
o alebo ku konfliktu záujmov alebo k zaujatosti, prípadne 

na to oprávnené kontrolné orgány; 

p) a povinnosti . 2 ods. 2.7 zmluvy na základe rozhodnutia Európskej 
komisie vydaného v . 108 Zmluvy o fungovaní EÚ; 

q) takého konania alebo opomenutia  konanie 
 zmysle 2 ods. 2 VZP, 

v súvislosti so Zmluvou o poskytnutí NFP alebo s Realizáciou aktivít Projektu, ktoré 
 zmysle nariadenia o  

a p
Zmluvy o poskytnutí NFP; 

r) vyhlásenia a konkurzného 
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo v prípade vstupu 
do likvidácie, ak sa Právne predpisy SR upravujúce tieto konania na 

; 

s) opakovaného a  platbu v 
. 4 ods. 4.1 zmluvy; 

t) a . 4 ods. 10 VZP,  . 18 ods. 1 
VZP alebo 20 VZP; 

u) 
 

k  takýto súhlas; 
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v) ho a o poskytnutí NFP 

o poskytnutí NFP alebo v  tejto Zmluve 
o poskytnutí NFP dohodnuté právo   poskytnutí 
NFP; 

w) Výstupy Projektu  v súlade 
so Zmluvou o poskytnutí NFP a so Schválenou  o zmien 
realizovaných v ; 

x) Realizácie aktivít Projektu spôsobom ohrozujúcim dosiahnutie 
a/alebo Výstupov Projektu a/alebo ých ov 
Projektu v súlade so  NFP a so Zmluvou o poskytnutí NFP, 
resp. majúcim za následok ich nedosiahnutie alebo nedosiahnutie v stanovenom 
termíne; 

y) 
sú v súlade s 
ods. 4.12 zmluvy; 

z)  nadväznosti 
2 

zmluvy; 

aa) ak bude z 2 
vo financovaní Projektu s  dosiahnutia
Projektu; 

bb) . 

8. o poskytnutí NFP, vrátane prípadov uvedených 
v , má  právo od Zmluvy o poskytnutí 
NFP po tom, ako sa o  povinnosti, resp. o 

 dozvedel (  tejto súvislosti berie 
na   
vykonaniu odstúpenia od Zmluvy o 
kontrolu u  úkony, a preto 

 -právnej praxe, pri odstúpení 
od Zmluvy o poskytnutí NFP pojem  
v  spojení 
s Projektom),  
ustanovení Obchodného zákonníka,  2988/95 o ochrane 

 a . 5 ods. 5.8 zmluvy. 

9. o poskytnutí NFP je  oprávnený 
od Zmluvy o poskytnutí NFP , 
v 

 
 Aj v 

o poskytnutí NFP 
na 

  345 ods. 3 Obchodného 
zákonníka). 
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10. Odstúpenie od Zmluvy o poskytnutí NFP 
o odstúpení od Zmluvy o poskytnutí NFP 

. 19 VZP. 

11. Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany bráni OVZ, je druhá Zmluvná strana oprávnená 
od Zmluvy o poskytnutí NFP 
rok. V Predmetu Projektu a pod.) 
sa ustanovenie predchádzajúcej vety neuplatní a 

  

12. V prípade odstúpenia od Zmluvy o poskytnutí NFP zostávajú zachované tie práva 
a  
aj po o poskytnutí NFP, a to najmä právo 
vrátenie poskytnutej sumy NFP, právo 

o poskytnutí NFP, ako aj 
ustanovenia Zmluvy o . 

13. o poskytnutí NFP v dôsledku 

o poskytnutí NFP  

14. V prípade odstúpenia od Zmluvy o 

sa v  
Zmluvy o 

od Zmluvy o poskytnutí NFP pre jej . 

15.   
 Zmluve o poskytnutí 

 tým, 
ý NFP v . 18 VZP 

 iadosti o vrátenie . 
Po   písomným súhlasom 

smerujúce k vysporiadaniu vzájomných práv a 
  

od Zmluvy o poskytnutí NFP a 
Zmluva o poskytnutí NFP zaniká uplynutím výpovednej doby s výnimkou ustanovení, ktoré 
nezanikajú ani v dôsledku zániku Zmluvy o poskytnutí NFP pri odstúpení od Zmluvy 
o poskytnutí NFP  ods. 12  

16. V spojení s 5  poskytnutí NFP 
bude z 2 

Projektu s  dosiahnutia/nedosiahnutie 
 

za Oprávnené výdavky  
 

plynutia výpovednej doby Zmluvné strany vykonajú úkony smerujúce k vysporiadaniu 
vzájomných práv a 
k   
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  poskytnutí NFP 
zaniká uplynutím výpovednej doby s výnimkou ustanovení, ktoré nezanikajú ani v dôsledku 
zániku Zmluvy o poskytnutí NFP pri odstúpení v  

18  

1.  sa zaväzuje: 

a)  poskytnutí 
poskytnutej zálohovej platby, alebo ak mu vznikol 

kurzový zisk, 

b)  

c)  Zmluve o poskytnutí NFP 
a . 1 písm. 
a), b) alebo c) Zákona  

d)  súvislosti s 
Právneho predpisu SR alebo Právneho 

 
a nejde o . 1 písm. a), b) alebo c) Zákona 
o   

 
 

stanoveným v ods. 7 
o  31 ods. 7 Zákona o 
pravidlách, 

e) , 

f) 
Zákona o príspevkoch z fondov EÚ, 

g)  iných prípadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnutí 
NFP,  zániku Zmluvy o poskytnutí NFP v . 17 VZP z dôvodu 

 poskytnutí NFP, 

h)  
  

ods. 4.3 písm. a) a c) zmluvy, 

i) prostredníctvom uplatnenia 
 4.17 zmluvy v prípade 

v 
výsledku uvedenej v  NFP. 

s dosiahnutej hodnoty 
výsledku, na  c) zmluvy a s 

na stav a 
zmluvy

k 
uvedenú v  
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na úrovni Celkových oprávnených výdavkov Projektu. Ak sa vrátenie NFP alebo jeho 

a 
 alebo v , 

uplatnia sa pravidlá tohto písmena i) primerane, 

j) , 

k) , 

l) . 

2.  ods. 

 monitorovacieho systému. 
K 

monitorovacieho systému  
monitorovacieho systému 
elektronickou správou z I  monitorovacieho systému na e-mailovú adresu 

, 
a  

3.  ú dní 
 monitorovacieho systému

 monitorovacieho systému 
 I  monitorovacom systéme. 

V prípade nedostupnosti 

v 
vo  monitorovacieho systému -
splatnosti.  

4. Pri realizácii 

symbol, ktorý je automaticky generovaný I  monitorovacím systémom a je 
 monitorovacieho systému.  

5.  
 poskytnutí NFP je 

Zákona o príspevkoch z fondov EÚ; ak 
k  

 . 2 4 
 

nesúhlasí, 
nastane neskôr. Ustanovenia ods. 2 4  Zmluvné strany 
sa v súlade s 

Z

a doplnení niektorých zákonov (zákon o e-Governmente  
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6. Ak   

a) Bezodkladne túto  

b)  dokumenty týkajúce sa tejto Nezrovnalosti a 

c) . 2 5  

7. 

I  monitorovacieho systému, a to zaevidovaním dokladu vlastnej iniciatívy 
(z 

 
monitorovacím systémom Informa  
monitorovacieho systému. 

8. Ak  
neuvedie správny variabilný symbol automaticky generovaný I  monitorovacím 
systémom  

 

9. roti 
  NFP, ani 

proti m 
z iného právneho dôvodu. 

10. 

. 

19  

1. vzájomná komunikácia súvisiaca so Zmluvou o poskytnutí 
NFP  v elektronickej podobe. Zmluvné 

 V rámci komunikácie 
Projektu a . 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli  
vo a   ich vzájomná komunikácia 
súvisiaca so Zmluvou o poskytnutí NFP písomnú formu v listinnej podobe. V takomto 
prípade budú Zmluvné strany  záhlaví zmluvy
k oznámeniu zmeny adresy spôsobom  . 16 VZP. D e písomných zásielok 
v 
v   

2. Pod elektronickou podobou komuniká okrem preferovaného 
spôsobu prostredníctvom I  monitorovacieho systému (netýka sa elektronického 
podania v I  
prostredníctvom Ústredného portálu verejnej správy) rozumie najmä komunikácia 

o výkon verejnej moci, iba o 
na komunikáciu) komunikácia prostredníctvom elektronickej správy (e-mailu). 

3. ) sa 
za písomnosti Zmluvnej strane  
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a) kalendárny v ktorý  I  monitorovacom 
systéme Zmluvnou stranou prostredníctvom evidencie Komunikácia v I  
monitorovacom systéme; v  zistenej nezrovnalosti 

monitorovacieho systému sa bude táto 
Správy o zistenej nezrovnalosti 

vo monitorovacieho systému;  

 
monitorovacieho systému, 

b) ona 
podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o e-Governmente) v  
písomnosti dochádza 2 

, 

c) v ktorý bude elektronická správa k dispozícii, prístupná na e-mailovom 

adresátom, teda momentom, kedy Zmluvnej s , príde 
potvrdenie o  technických dôvodov 

 
z ods. 5 písm. c) tohto , Zmluvné strany výslovne súhlasia s  zásielka 

elektronickej správy Zmluvnou stranou, ak táto Zmluvná strana nedostala automatickú 
informáciu o ávy. 

4.   poskytnutí 
 

druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v záhlaví zmluvy  oznámeniu 
zmeny adresy v súlade s . 16 VZP, na takto oznámenú adresu), a to aj v prípade, ak adresát 

kalendárny 
v ktorý  

a) vou prepravou druhou 
Zmluvnou stranou, ak nedôjde k  alebo 

b) odopretiu prijatia písomnosti, v 
vou prepravou, prostredníctvom kuriéra alebo 

c)  
na . 

5. Z  -mailu sa Zmluvné strany zaväzujú: 

a) -mailové adresy, ktoré budú v rámci tejto formy 
vrátane ich zmien

zmeny údajov nevykonala aj v tom 
-

na   

b) 
 

c) -
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z technických dôvodov, Zmluvná strana, ktorá má tento technický problém, jeho 
existenciu oznámi druhej Zmluvnej strane, v 
výnimka z pravidla o  ods. 3 písm. c) 

. 

6. písomnej 
komunikácie Zmluvných strán v listinnej podobe. 

7. Zmluvné str  slovenskom 
 súvislosti so Zmluvou 

o poskytnutí NFP a/alebo s Projektom bude predkladaná v slovenskom jazyku a v prípade, 
ak bola vyhotovená v in
a/alebo Zmluvy o poskytnutí NFP je potrebný úradný preklad do slovenského jazyka. Ak to 

 inom 
predkladaná aj v 

 inom jazyku bez potreby úradného prekladu 
do slovenského jazyka. 

8.  poskytnutí NFP zriadenú a aktivovanú 
Ústredného portálu verejnej 

správy  zmysle 
. 5.3 zmluvy mal zriadenú a 

komunikácie prostredníctvom Ústredného portálu verejnej správy 
zástupcu.  V 

3 
 

9.  

20 UCHOVÁVANIE DOKUMENTOV 

 . 5 ods. 5.2 
zmluvy a  . 13 

v zmysle 
5 ods. 5.2 zmluvy v  . 82 nariadenia 

o  o 
z  poskytnutí NFP. 

  

1. Pri plnení Zmluvy o 
  

2.   

https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej obsahu porozumel a zaväzuje sa 
 

3.   

a) pozná znaky Korupcie a  

b)   súvislosti s plnením 
záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy o poskytnutí NFP, 



Strana 54 z 55 
 

c)  prípade posudzovania podozrenia z 
správania, 

d)  plnením predmetu Zmluvy 
o poskytnutí NFP alebo záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy o poskytnutí NFP, ktorú 

  

e)  Korupcie a poskytne 
 

f) nie je v  
 poskytnutí NFP s  

4.  
v súvislosti s plnením predmetu Zmluvy o poskytnutí NFP, ako aj v 

 poskytnutí NFP, a to minimálne 
v nasledovnom rozsahu: 

a) 

osobám, alebo o

na uzavretí alebo realizácii Zmluvy o poskytnutí NFP, 

b) 

na 
s uzavretím alebo plnením Zmluvy o 

 
Bezodkladne oznámi túto sku

https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, 

c) v 

 

na odstúpenie od Zmluvy o poskytnutí NFP, 

d) 

plnením Zmluvy o 
upozorn  

 poskytnutí NFP, ak nebolo dohodnuté inak. 

5. 
v  
náhrady nákladov vzniknutých v súvislosti s 
Preukázan
v merite veci. 
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6.  
 poskytnutí NFP a 

o  














